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Gelieve eerst deze gebruiksaanwijzing te lezen!

Beste klant,

We hopen dat uw product, dat in een moderne fabriek werd geproduceerd
en onder de meest nauwkeurige procedures voor kwaliteitscontrole werd
gecontroleerd, u doeltreffend van dienst zal zijn.

Wij bevelen daarom aan dat u eerst zorgvuldig de volledige gebruiksaanwijzing
van uw product leest voordat u het product gaat gebruiken. Bewaar de handleiding
voor toekomstige raadpleging.

Deze gebruiksaanwijzing

¢ Helpt u uw toestel snel en veilig te gebruiken.

* | ees de gebruiksaanwijzing voordat u het product installeert en gebruikt.

¢ \/olg de instructies, in het bijzonder die met betrekking tot veiligheid.

¢ Bewaar de gebruiksaanwijzing op een eenvoudig toegankelijke plaats aangezien
u deze later nodig kunt hebben.

e Daarnaast dient u ook de andere documenten die bij uw product worden
geleverd te lezen.

Let erop dat deze gebruiksaanwijzing ook voor andere modellen kan gelden.

Symbolen en hun beschrijvingen
Deze instructiehandleiding bevat de volgende symbolen:

@ Belangrijke informatie of nuttige gebruikstips.
A Waarschuwing tegen gevaarlike omstandigheden voor leven en
eigendommen.

A Waarschuwing tegen elektrische spanning.

Dit product bevat het symbool voor selectief sorteren van afval van elektrische

Recyclage uitrustingen en elektronica (WEEE).
Dit betekent dat dit product moet worden gehanteerd overeenkomstig de Europese
richtlijn 2002/96/EC ten einde te worden gerecycleerd of gedemonteerd om de impact
op het milieu te minimaliseren. Voor meer informatie, neem a.u.b. contact op met uw
plaatselijke of regionale overheid.

Elektronische producten die niet selectief gesorteerd worden, zijn potentieel gevaarlijk
voor het milieu en de gezondheid van de mens omwille van de aanwezigheid van
gevaarlijke stoffen.
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n Uw koelkast

1. Thermostaatknop 10. Vak voor eigren
2. Behuizing van lampje 11. Versteloare deurschappe
3. Verplaatsbare schappen 12. Flessenrek
4. Afvoerkanaal dooiwater - afvoerpijp 13. Flessen-en rack
5. Deksel groentelade 14. Wijnkelder
6. 0°CVak 15. Koelgedeelte
7. |Jsvoorraad 16. Diepvriesgedeelte
8. Diepvriesgedeelte
9. Luchtrooster
* optioneel

0 De afbeeldingen in deze gebruiksaanwijzing zijn schematisch en hoeven niet exact
met uw product overeen te komen. Wanneer onderdelen niet tot het product
behoren dat u hebt gekocht, gelden deze voor andere modellen.
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HBeIangrijke veiligheidswaarschuwingen

Gelieve de volgende informatie goed te
bestuderen. In het geval deze informatie
niet wordt opgevolgd, kan persoonlijk
letsel of materiéle schade het gevolg
ziin. In dat geval worden alle garanties
en  betrouwbaarheidsengagementen
ongeldig.

De levensduur van de unit die u heeft
aangekocht is 10 jaar. Dit is de periode
dat u benodigde reserveonderdelen
dient te bewaren om de unit te laten
werken zoals beschreven.

Bedoeld gebruik

e Dit apparaat is gedoeld voor gebruik
in huishoudens en soortgelike
toepassingen, zoals

— personeelskeukenzones in winkels,
kantoren en andere werkomgevingen;

— boerderiien en door klanten in hotels,
motels en andere verblifsomgevingen;

— kamer met ontbijt-omgevingen;

— catering en soortgelijke niet-
verkopende toepassingen.

¢ Het toestel mag niet buitenshuis
worden gebruikt. Het is niet geschikt
voor gebruik buitenshuis zelfs
wanneer deze ruimte met een dak is
afgedekt.

Algemene veiligheid

e Wanneer u het product wenst af te
voeren, raden wij u aan de bevoegde
onderhoudsdienst te raadplegen om
de benodigde informatie en bevoegde
instanties te leren kennen.

¢ Raadpleeg uw bevoegde
onderhoudsdienst voor alle vragen
en problemen met betrekking tot de
koelkast. Voer geen reparaties aan
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de koelkast uit en laat dit ook niet
door iemand anders doen zonder de
bevoegde onderhoudsdienst op de
hoogte te stellen.

Eet geen ijs of ijsblokjes onmiddellijk
nadat u deze uit het diepvriesvak hebt
gehaald. (Dit kan bevriezing in uw
mond veroorzaken.)

Plaats geen vioeibare dranken in
flessen of blikjes in het diepvriesvak.
Deze zouden kunnen barsten.

Raak ingevroren levensmiddelen niet
met de hand aan; deze kunnen aan
uw hand vastplakken.

Bij het schoonmaken en ontdooien
van de koelkast mogen geen stoom
en stoomreinigers gebruikt worden.
De stoom kan in contact komen
met de elekirische onderdelen en
kortsluiting of een elektrische schok
veroorzaken.

Gebruik geen onderdelen van uw
koelkast zoals de deur als steun of
opstapje.

Gebruik geen elektrische apparaten
binnen in de koelkast.

Beschadig het koelcircuit, waar de
koelvioeistof circuleert, niet door
boor- of snijdgereedschap. De
koelvloeistof kan naar buiten geblazen
worden wanneer de gasleidingen van
de verdamper, leidingverlengingen

of opperviaktecoatings worden
doorboord en dit kan huidirritatie en
oogletsel veroorzaken.

Dek of blokkeer de
ventilatieopeningen van uw koelkast
met geen enkel materiaal.



Reparaties aan elektrische apparatuur
mogen alleen worden uitgevoerd door
bevoegde personen. Reparaties die
door onbevoegde personen worden
uitgevoerd kunnen een risico voor de
gebruiker opleveren.

In geval van storing of

tijdens onderhoud- of
reparatiewerkzaamheden, sluit de
stroomtoevoer van de koelkast af
door de zekering uit te schroeven of
de stekker van het apparaat uit te
trekken.

Bij het uittrekken van de stekker deze
niet aan de kabel uittrekken.

Plaats alcoholische dranken goed
afgesloten en verticaal.

Bewaar geen explosieve stoffen, zoals
spuitbussen met een ontvlambaar
drijfgas, in dit apparaat.

Gebruik geen andere mechanische
toestellen of andere middelen om het
ontdooiingproces te versnellen dan
die toestellen of middelen die door de
fabrikant worden aangeraden.

Dit apparaat is niet bedoeld voor
gebruik door personen (inclusief
kinderen) met verminderde fysieke,
gevoels- of mentale vaardigheden of
met gebrek aan ervaring en kennis,
behalve wanneer zijj onder supervisie
staan of instructies hebben gekregen
met betrekking tot de bediening van
het apparaat door een persoon die
voor hun veiligheid verantwoordelijk is.

Gebruik geen beschadigde
koelkast. Raadpleeg bij twijfel uw
onderhoudsdienst.

Elektrische veiligheid van uw koelkast
wordt alleen gegarandeerd wanneer
het aardingssysteem in uw huis aan
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de normen voldoet.

Blootstelling van het product aan
regen, sneeuw, zon en wind is
gevaarlijk met betrekking tot de
elektrische veiligheid.

Gelieve contact op te nemen met de
bevoegde onderhoudsdienst wanneer
de stroomkabel is beschadigd enz.
zodat dit voor u geen gevaar oplevert.

Steek tijdens installatie nooit de
stekker van de koelkast in de
wandcontactdoos. Er bestaat een
kans op overlijden of serieus letsel.

Deze koelkast is uitsluitend ontworpen
voor het bewaren van voedsel. Ze
mag niet voor andere doeleinden
worden gebruikt.

Het label dat de technische
specificatie van het product beschrijft,
bevindt zich binnenin aan de
linkerkant van de koelkast.

Sluit de koelkast niet

aan op elektronische
energiebesparingssystemen
gezien deze het product kunnen
beschadigen.

Indien de koelkast een blauw licht
heeft, ki niet naar het blauwe licht
door optische apparaten.

Indien, in handmatig bediende
koelkasten, de stroomtoevoer
losgekoppeld is, wacht dan minstens
5 minuten voordat u de stroom weer
aansluit.

Deze producthandleiding moet
doorgegeven worden aan de
volgende eigenaar van de koelkast
indien er een andere eigenaar komt.

Zorg ervoor dat bij het verplaatsen van
de koelkast de elektriciteitskabel niet
beschadigd geraakt. De kabel mag



niet gedraaid worden ten einde brand
te voorkomen. Er mogen geen zware
objecten op de elektriciteitskabel
geplaatst worden. Wanneer de
stekker van de koelkast in het
stopcontact is, raak het stopcontact
niet met natte handen aan.

Plaats de stekker van de koelkast niet
in het stopcontact als dit stopcontact
los is.

Spat geen water rechtstreeks op de
buitenste of binnenste delen van de
koelkast omwille van de veiligheid.

Sproei geen ontvlambare materialen
zoals propaangas enz. nabij de
koelkast omwille van het risico op
brand en explosie.

Plaats geen objecten gevuld met
water bovenop de koelkast gezien
dit kan resulteren in een elektrische
schok of brand.

Laad de koelkast niet te vol met
teveel voedsel. Het teveel aan
voedsel kan uit de koelkast vallen
wanneer de deur geopend wordt en
dit kan resulteren in verwondingen

of schade aan de koelkast. Plaats
geen objecten bovenop de koelkast
gezien deze kunnen vallen wanneer
de koelkastdeur geopend of gesloten
wordt.
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Materialen die een bepaalde
temperatuurvoorwaarde vereisen
zoals vaccins, temperatuurgevoelige
geneesmiddelen, wetenschappelike
materialen, enz. mogen niet in de
koelkast bewaard worden.

Bij niet gebruik gedurende een

lagere periode moet de stekker

van de koelkast uit het stopcontact
gehaald worden.. Een probleem in de
isolatie van de elektriciteitskalbel kan
resulteren in brand.

De punt van de elektriciteitsstekker
moet regelmatig gereinigd worden
anders zou er brand kunnen ontstaan.

De koelkast kan zich verplaatsen
wanneer de verstelbare voetjes niet
stevig op de grond staan. U kunt
ervoor zorgen dat de koelkast stevig
op de grond staat met behulp van de
verstelbare voetjes.

Als de koelkast een deurhendel heett,
trek niet aan de koelkast via de hendel
wanneer het product verplaatst wordt
gezien hierdoor de hendel los kan
komen van de koelkast.

Indien u uw apparaat naast een
andere koelkast of vriezen laat werken
moet de afstand tussen de apparaten
minstens 8 cm bedragen. Anders
kan condensatie ontstaan op de
Zijwanden die aan elkaar grenzen.

De druk van de hoofdwaterleiding
mag niet lager zijn dan 1 bar. De druk
van de hoofdwaterleiding mag niet
hoger zijn dan 8 bar.

Gebruik alleen drinkwater.



Kinderbeveiliging

¢ |ndien de deur een slot heeft, moet de
sleutel buiten het bereik van kinderen
worden gehouden.

¢ Kinderen moeten onder toezicht
staan om ervoor te zorgen dat ze niet
spelen met het apparaat.

HCA-waarschuwing

Als uw product is uitgerust met
een koelsysteem dat R600a bevat:

Dit gas is ontvlambaar. Zorg daarom
tijdens gebruik en transport dat het
koelsysteem en de leidingen niet
beschadigd raken. In het geval van
schade: houd uw product weg van
mogeliike  ontstekingsbronnen  die
kunnen veroorzaken dat het product
vuur vat en ventileer de ruimte waarin
de unit is geplaatst.

Negeer de waarschuwing als
uw product is uitgerust met een
koelsysteem da R134a bevat.

U kunt zien welk gas in de productie
van uw product is gebruikt op het
identificatieplaatje. Dit bevindt zich
binnenin aan de linkerkant.

Het product nooit in het vuur werpen.
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Aanwijzingen ter besparing
van energie

e Houd de deuren van uw koelkast niet
lang open.

¢ Plaats geen warme levensmiddelen of
dranken in de koelkast.

¢ Overlaad de koelkast niet zodat
luchtcirculatie aan de binnenziide niet
geblokkeerd wordt.

¢ Plaats de koelkast niet in direct
zonlicht of naast warmteafgevende
apparaten zoals een oven,
vaatwasser of radiator.

e Bewaar uw levensmiddelen in
gesloten bakjes.

e Door het schap of de lade uit het
vriesvak te verwijderen kan de
maximale hoeveelheid etenswaren
in het vriesvak van uw koelkast
geplaatst worden. De waarde van
het energieverbruik van uw koelkast
werd bepaald toen het schap of de
lade uit het diepvriesvak verwijderd
was en bij een maximum hoeveelheid
etenswaren. Het gebruik van een
schap of lade overeenkomstig de
vorm en grootte van de in te vriezen
etenswaren is zonder risico.
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Elnstallatie

/\ De fabrikant kan niet aansprakelijk
worden gesteld indien de informatie
van deze gebruiksaanwijzing niet in
acht wordt genomen.

Aandachtspunten bij het
opnieuw transporteren van
uw koelkast

1. Voor transport dient de koelkast leeg
en schoon te zijn.

2. In verband met schokken moeten de
schappen, accessoires, groentelade
enz. in uw koelkast met plakband
vastgezet worden voordat de koelkast
opnieuw wordt verpakt.

3. Verpakking moet worden
vastgebonden met dikke tape en
sterke touwen en de transportregels,
gedrukt op de verpakking, moeten
opgevolgd worden.

Vergeet niet...

leder gerecycled materiaal is een
essentiéle bron voor de natuur en onze
nationale bronnen.

Indien u een bijdrage wilt leveren aan
recycling van verpakkingsmateriaal,
kunt u meer informatie krijgen bij
de milieu-instanties of plaatselijke
autoriteiten.

Alvorens de inwerkingstelling
van uw koelkast

Alvorens u uw koelkast gaat gebruiken,
controleert u of:
1. De binnenzijde van de koelkast
schoon is en de luchtcirculatie aan de
achterzijde vrij kan plaatsvinden?
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2. Maak de binnenkant van de koelkast
schoon, zoals aanbevolen in het
hoofdstuk "Onderhoud en reiniging".

3. Steek de stekker van de koelkast in
het stopcontact. Wanneer de deur
wordt geopend, zal het binnenlichtje
aangaan.

4. U hoort een geluid wanneer de
compressor start. De vioeistof en de
gassen die zich in het koelsysteem
bevinden, zouden ook wat lawaai
kunnen veroorzaken zelfs wanneer de
compressor niet werkt. Dit is normaal.

5. De voorkant van de koelkast kan
warm aanvoelen. Dit is normaal. Deze
opperviakken zijin bedoeld om warm
te worden om condensvorming te
voorkomen.

Elektrische aansluiting

Sluit uw apparaat aan in een geaard
stopcontact, beschermd door een
zekering, met de juiste capaciteit.
Belangrijk:

e De aansluiting moet in naleving zijn
met nationale voorschriften.
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e De stekker van de stroomkabel moet
na installatie eenvoudig bereikbaar
ziin.

¢ De gespecificeerde spanning moet
gelijk zijn aan uw netspanning.

* \erlengkabels en meerwegstekkers
mogen voor aansluiting niet worden
gebruikt.

/\ Een beschadigd netsnoer moet
worden vervangen door een erkend
elektricien.

/N Het product mag niet in werking
worden gesteld voordat het
gerepareerd is! Gevaar op een
elektrische schok!

Afvoeren van de verpakking

De verpakkingsmaterialen kunnen
gevaarlijk zijn voor kinderen. Houd het
verpakkingsmateriaal buiten  bereik
van kinderen of voer deze af conform
afvalinstructies. Gooi het materiaal niet
weg bij het normale huishoudelijk afval.

De verpakking van uw Kkoelkast is
vervaardigd uit herbruikbare materialen.

Afvoeren van uw oude
koelkast

Voer uw oude machine af zonder het
milieu op enige wijze te schaden.

e U kunt uw bevoegde dealer of het
afvalcentrum van uw gemeente
raadplegen over het afvoeren van uw
koelkast.

Voordat u uw Kkoelkast afvoert,
snijd de elektrische stekker af. Indien
het apparaat is uitgevoerd met
deursluitingen, dit slot dan onbruikbaar
maken om kinderen tegen gevaar te
beschermen.
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Plaatsing en installatie

A\ Alsde toegangsdeur van de kamer
waarin de koelkast wordt geinstalleerd
niet breed genoeg is voor de koelkast
om erdoor te passen, bel dan de
bevoegde dienst zodat deze de deuren
van uw koelkast kan verwijderen en de
koelkast zijdelings door de deur kan.

1. Installeer uw koelkast op een
plaats waar deze gemakkelijk kan
worden gebruikt.

2. Houd uw koelkast uit de buurt van
warmtebronnen, vochtige plaatsen en
direct zonlicht.

3. Er moet geschikte luchtventilatie
rond uw koelkast zijn om een efficiénte
werking te verkrijgen.

Als de koelkast in een uitsparing in
de muur wordt geplaatst, moet er
minstens 5 cm afstand zijn ten opzichte
van het plafond en minstens 5 cm ten
opzichte van de muur.

Als de viloer met een tapijt bedekt is,
moet uw product op 2,5 cm van de
vloer staan.

4. Plaats uw koelkast op een vlak
vloeropperviak om schokken te
vermijden.

5. Plaats uw koelkast niet in
omgevingstemperaturen onder 10 °C.
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Het binnenlichtje vervangen

Als het lampje niet werkt, doet u het
volgende.

1 - De spanning op de
wandcontactdoos uitschakelen en de
stekker eruit halen

Misschien moet u  schappen
wegnemen om de stekker gemakkelijker
te kunnen bereiken.

2 - Gebruik een platte
schroevendraaier om het lampkapje te
verwijderen.

3 - Controleer eerst of het lichtpeertje
niet los zit door na te kijken of het
stevig in de fitting zit. Stekker weer
insteken en opnieuw aanschakelen.

Als het lampje weer werkt, plaatst u
het kapje terug door het lipje achteraan
in de uitsparing te drukken en de twee
lipjes vooraan vast te klikken.

4 - Wanneer het lampje niet brandt,
schakelt u de wandcontactdoos uit en
trekt u de stekker eruit. Vervang het
lampje door een nieuw (SES) lampje
van max 15 watt.

5 - Het kapotte gloeilampje
onmiddellijk en voorzichtig weggooien.

U vindt een reservelampje in elke
goede elektrohandel of doe-het-
zelfzaak.

S eSS

Flessen- en blikjesrek

Dit accessoire kan worden gebruikt
om een fles of 3 blikjes naast elkaar te
bewaren.




De deuren omkeren

Ga verder in numerigke volgorde.
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] Voorbereiding

G Uw koelkast moet worden
geinstalleerd op minstens 30 cm
afstand van warmtebronnen zoals
kookplaten, centrale verwarming en

kachels en op minstens 5 cm afstand

van elektrische ovens. De koelkast
mag niet in direct zonlicht worden
geplaatst.

De omgevingstemperatuur van

de kamer waarin u de koelkast
installeert dient minstens 10°C te
ziin. In verband met efficiéntie wordt
gebruik van uw koelkast in koudere
omstandigheden niet aanbevolen.

G Controleer of de binnenzide van uw
koelkast volledig schoon is.

G Bjinstallatie van twee koelkasten
naast elkaar, moeten de koelkasten
op een afstand van minstens 2 cm
van elkaar worden geplaatst.

(i Wanneer u de koelkast voor de

eerste keer in gebruik neemt, gelieve
tiidens de eerste zes uur de volgende

instructies in acht te nemen.
- De deur niet regelmatig openen.

- Koelkast moet in bedrijf gesteld
worden zonder levensmiddelen.

- De stekker van de koelkast
niet uittrekken. Indien zich een
stroomstoring voordoet buiten uw
macht, zie de waarschuwingen in
het deel "Aanbevolen oplossingen
voor problemen”.

G Originele verpakking en
schuimmaterialen moeten worden
bewaard voor toekomstig transport
verhuizen.

of
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E Gebruik van uw koelkast

Knop om thermostaat in te
stellen

De binnentemperatuur van  uw
koelkast verandert om de volgende
redenen;

e Seizoentemperaturen,

e Frequent openen van de deur of de
deur lang open laten staan,

¢ FEtenswaren die in de koelkast
wordt geplaatst zonder dat deze tot
kamertemperatuur zijn afgekoeld.

e De plaats van de koelkast in de kamer
(bijv. blootgesteld aan zonlicht)

® Met de thermostaat kunt u een als
gevolg van deze redenen variérende
binnentemperatuur aanpassen. De
ciffers rond de thermostaatknop
geven de mate van koeling aan.

e \Wanneer de omgevingstemperatuur
hoger is dan 32°C, draait u
de thermostaatknop in de
maximumpositie.
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e \Wanneer de omgevingstemperatuur
lager is dan 25°C, draait u de
thermostaatknop naar de minimum
positie.

Ontdooien

A) Koelkastgedeelte

Het koelkastgedeelte ontdooit
volledig automatisch. Waterdruppels
en een ijslaag van tot 7-8 mm kunnen
zich voordoen op de binnenste
achterwand van het koelkastgedeelte
terwijl uw koelkast aan het koelen is.
Zulke ijsvorming is normaal als een
resultaat van het koelsysteem. De
jsvorming wordt ontdooid via een
automatische ontdooiing met bepaalde
tussentijden dankzij het automatische
ontdooisysteem van de achterwand.
De gebruiker moet de ijsvorming niet
wegschrapen of de waterdruppels niet
verwijderen.

Het water dat afkomstig is van
het ontdooien loopt weg via de
NL



wateropvanggroef en stroomt in de
verdamper via de afvoerleiding en
verdampt daar zelf.

Controleer regelmatig om te zien
of de afvoerleiding niet verstopt is en
ontstop met behulp van een stokje in
de opening indien nodig.

Het diepvriesgedeelte voert geen
automatische ontdooiing uit om het
rotten van voedsel te voorkomen.

B) Diepvriesgedeelte

Ontdooien is zeer eenvoudig en
zonder vuiligheid, dankzij een speciale
verzamelbak voor het dooiwater.

»
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Ontdooi twee keer per jaar of wanneer
er zich een ijslaag van ongeveer 7
mm (") heeft gevormd. Om de
ontdooiprocedure te beginnen, schakel
het apparaat uit aan het stopcontact en
trek de hoofdstekker uit.

Alle etenswaren moeten in een dikke
laag kranten worden verpakt en in een
koele ruimte worden bewaard (bijv.
koelkast of provisiekamer).

Om het ontdooiproces te versnellen
kunt u voorzichtig een bakje warm
water in het vriesvak plaatsen.

Gebruik geen puntige of scherpe
voorwerpen, zoals messen of vorken,
om het ijs te verwijderen.

Gebruik nooit haardrogers,
elektrische verwarmingstoestellen
of andere gelijkaardige elektrische
toestellen om te ontdooien.

Spons het verzamelde dooiwater op
de bodem van het diepvriesgedeelte
op. Na het ontdooien de binnenkant
goed droog maken.

Steek de stekker in het stopcontact
en schakel de stroomtoevoer aan.
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ﬂOnderhoud en reiniging

/\ Gebruik nooit benzine, benzeen of
geliksoortige substanties voor het
reinigingswerk.

/\ Wij bevelen aan dat u de stekker
uit het toestel trekt voordat u met
reinigen begint.

/\ Gebruik nooit scherpe voorwerpen,
zeep, huishoudproducten,
afwasmiddel of boenwas om te
poetsen.

(0 Gebruik lauwwarm water om de kast
van uw koelkast schoon te maken en
wrijf deze droog.

G Gebruik een vochtige doek,
uitgewrongen in een oplossing van
één koffielepel natriumbicarbonaat
voor 50 cl water, om de binnenkant
schoon te maken en wrijf vervolgens
droog.

YN Zorg ervoor dat er geen water in
de lamp en andere elektrische
onderdelen komt.

/N Als uw koelkast voor een lange
periode niet zal worden gebruikt, trek
dan de stroomkabel uit, verwider al
de etenswaren, maak de koelkast
schoon en laat de deur op een kier
staan.
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G Kik de deurgrendels regelmatig na
om u ervan te overtuigen dat ze
schoon en vrij van etensresten zijn.

/N\ Om deurroosters te verwideren,
verwijder de inhoud en druk het
deurrooster vervolgens eenvoudigweg
naar boven vanaf de basis.

Bescherming van de plastic
opperviakken

G Plaats geen vioeibare olie of in olie
bereide maatlijden in uw koelkast in
onafgedichte bakjes. Deze kunnen
de kunststof opperviakken van
uw koelkast beschadigen. Mocht
u olie morsen op de kunststof
opperviakken, reinig dit deel van het
opperviak dan direct met warm water
en spoel af.
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4 Aanbevolen oplossingen voor problemen

Controleer de volgende punten voordat u de onderhoudsdienst belt. Dit kan u
tijd en geld besparen. Deze lijst omvat regelmatige klachten die niet voortkomen
uit defect vakmanschap of materiaalgebruik. Het is mogelijk dat bepaalde functies
die hier beschreven zijn niet tot uw product behoren.

De koelkast werkt niet.

e Zit de stekker van de koelkast goed in het stopcontact? Steek de stekker in het
stopcontact.

® |s de zekering van het stopcontact waarop de koelkast is aangesloten of de
hoofdzekering gesprongen? Controleer de zekering.

Condensvorming langs de wand van het koelgedeelte (MULTI ZONE, COOL

CONTROL en FLEXI ZONE).

e Zeer koude omgevingsomstandigheden. Regelmatig openen en sluiten van de
deur. Zeer vochtige omgevingsomstandigheden. Bewaren van levensmiddelen
met vioeistof in open bakjes. De deur staat op een kier. Zet de thermostaat
kouder.

e Zorg dat de deur minder lang open staat of dat deze minder vaak wordt
geopend.

e Dek de eetwaar die in open bakjes wordt bewaard af met een daarvoor geschikt
materiaal.

® \eeg condens af met een droge doek en controleer of condensvorming
aanhoudt.

De compressor draait niet

e Thermische bescherming van de compressor kan springen gedurende
plotselinge stroomuitval of afsluiting van de stroomtoevoer wanneer de druk
van het koelmiddel in het koelsysteem van de koelkast niet in balans is. De
koelkast gaat na ongeveer 6 minuten draaien. Neem contact op met de
onderhoudsdienst wanneer uw koelkast na deze periode niet start.

e De koelkast zit in een ontdooicyclus. Dit is normaal voor een volledig automatisch
ontdooiende koelkast. Ontdooicylus vindt periodiek plaats.

e De stekker van uw koelkast steekt niet in het stopcontact. Zorg ervoor dat de
stekker correct in het stopcontact is gestoken.

e Zin de temperatuurinstelingen goed ingesteld?
e De stroom werd mogelik onderbroken.
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De koelkast werkt frequent of gedurende lange tijd.

e Uw nieuwe product kan breder zijn dan de vorige. Dit is normaal. Grote
koelkasten werken gedurende langere tijd.

e De omgevingstemperatuur kan hoog zijn. Dit is normaal.

¢ De stekker van de koelkast kan onlangs ingestoken zijn of de koelkast kan zijn
volgeladen met etenswaren. Het compleet afkoelen van de koelkast kan enkele
uren langer in beslag nemen.

¢ Grote hoeveelheden warme levensmiddelen kunnen recentelijk in de koelkast zijn
geplaatst. Warme levensmiddelen maken dat de koelkast langer werkt tot deze
eetwaar de vellige bewaartemperatuur heeft bereikt.

¢ Deuren kunnen regelmatig geopend zijn of gedurende enige tijd op een kier
hebben gestaan. De warme lucht die in de koelkast is binnengekomen maakt dat
de koelkast langer werkt. Open de deuren minder vaak.

¢ De deur van het diepvries- of koelgedeelte kan op een kier hebben gestaan.
Controleer of de deuren goed gesloten zijn.

¢ De koelkast is zeer koud ingesteld. Stel de koelkasttemperatuur hoger en wacht
tot de temperatuur wordt bereikt.

¢ Deurafdichting van de koelkast of diepvriezer kan vuil, versleten, gebroken
of niet goed geplaatst zijn. Maak de afdichting schoon of vervang deze. Een
beschadigde/gebroken afdichting maakt dat de koelkast langer moet werken om
de huidige temperatuur te handhaven.

Diepvriestemperatuur is erg laag terwijl de koelkasttemperatuur voldoende is.

¢ De diepvriestemperatuur is zeer koud ingesteld. Stel de diepvriezertemperatuur
hoger in en controleer.

Koelkasttemperatuur is erg laag terwijl de diepvries temperatuur voldoende is.

¢ De koelkasttemperatuur is mogelijk zeer koud ingesteld. Stel de
koelkasttermperatuur hoger in en controleer.

Etenswaren die in laden van het koelgedeelte worden bewaard, bevriezen.

¢ De koelkasttemperatuur is mogelijk zeer koud ingesteld. Stel de
koelkasttermperatuur hoger in en controleer.
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Temperatuur in de koelkast of diepvriezer is zeer hoog.

¢ De koelkasttemperatuur is mogelijk zeer warm ingesteld. Koelkastinstelling is van
invioed op de temperatuur van de diepvriezer. Verander de temperatuur van de
koelkast of diepvriezer totdat de temperatuur van de koelkast of diepvriezer het
gewenste niveau bereikt.

¢ Deuren kunnen regelmatig geopend zijn of gedurende enige tijd op een kier
hebben gestaan; doe ze minder vaak open.
¢ De deuris mogelik op een kier blijven staan; doe de deur volledig dicht.

e Grote hoeveelheden warme levensmiddelen kunnen recentelik in de koelkast zijn
geplaatst. Wacht tot de koelkast of diepvriezer de gewenste temperatuur heeft
bereikt.

¢ De koelkast kan recentelijk ingeschakeld zijn. Het kost tijd om de koelkast volledig
te laten afkoelen.

Het werkingsgeluid neemt toe wanneer de koelkast werkt.

¢ De werking van de koelkast kan veranderen als gevolg van wijzigingen in de
omgevingstemperatuur. Dit is normaal en geen defect.

Vibratie of geluid.

e De vioer is niet gelik of is zwak. De koelkast kantelt een beetje wanneer langzaam
wordt bewogen. Zorg dat de vioer viak viak en sterk genoeg is om de koelkast te
dragen.

® Het geluid kan worden veroorzaakt door voorwerpen die op de koelkast zijn
geplaatst. Voorwerpen bovenop de koelkast moeten worden verwijderd.

Een geluid van morsende of sprayende vioeistof komt uit de koelkast.

¢ Vloeistof- en gasstromen vinden plaats conform de werkingsprincipes van uw
koelkast. Dit is normaal en geen defect.

Een geluid van wind die blaast.

¢ Erworden ventilatoren gebruikt om de koelkast te koelen. Dit is normaal en geen
defect.

Condens op de binnenwanden van de koelkast.

* Met warm en vochtig weer neemt ijs- en condensvorming toe. Dit is normaal en
geen defect.

¢ De deuren kunnen op een kier hebben gestaan, zorg ervoor dat de deuren
volledig gesloten zijn.

¢ Deuren kunnen regelmatig geopend zijn of gedurende enige tijd op een kier
hebben gestaan; doe ze minder vaak open.

Vocht aan de buitenkant van de koelkast of tussen de deuren.

¢ De lucht is mogelijk vochtig; dit is vrij normaal bij vochtig weer. Wanneer de
vochtigheid minder wordt, zal de condens verdwijnen.
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Slechte geur binnenin de koelkast.

¢ De binnenkant van de koelkast moet gereinigd worden. Maak de binnenkant van
de koelkast schoon met een spons met lauw of sodawater.

e Sommige bakjes of verpakkingsmaterialen kunnen de geur veroorzaken. Gebruik
een ander bakje of ander soort verpakkingsmateriaal.

De deur sluit niet.

e Het kan zijjn dat voedselpakketjes veroorzaken dat de deur niet sluit. Verplaats de
pakketjes die de deur belemmeren.

e De koelkast staat niet volledig waterpas op de vioer en wiebelt wanneer ze
lichties wordt verplaatst. Stel de hoogteschroeven anders in.

* De vloer is niet gelijk of stevig. Zorg dat de vioer viak is en de koelkast kan
dragen.

Groenteladen zitten vast.

¢ De levensmiddelen kunnen de bovenziide van de lade raken. Herschik de
levensmiddelen in de lade.
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Gelieve eerst deze gebruiksaanwijzing te lezen!

Geachte Klant,

We hopen dat uw product, dat in een moderne fabriek werd geproduceerd

en onder de meest nauwkeurige procedures voor kwaliteitscontrole werd
gecontroleerd, u doeltreffend van dienst zal zijn.

Wij bevelen daarom aan dat u eerst zorgvuldig de volledige gebruiksaanwijzing
van uw product leest voordat u het product gaat gebruiken. Bewaar de
handleiding voor toekomstige raadpleging.

Deze gebruiksaanwijzing...

...helpt u uw toestel snel en veilig te gebruiken.

¢ | ees de gebruiksaanwijzing voordat u het product installeert en gebruikt.

¢ \/olg de instructies, in het bijzonder die met betrekking tot veiligheid.

¢ Bewaar de gebruiksaanwijzing op een eenvoudig toegankelijke plaats
aangezien u deze later nodig kunt hebben.

¢ Daarnaast dient u ook de andere documenten die bij uw product worden
geleverd te lezen.

Let erop dat deze gebruiksaanwijzing ook voor andere modellen kan gelden.

Symbolen en hun beschrijvingen
Deze instructiehandleiding bevat de volgende symbolen:

@ Belangrijke informatie of nuttige gebruikstips.

A Waarschuwing tegen gevaarlijke omstandigheden voor leven en
eigendommen.

A Waarschuwing tegen elektrische spanning.

Dit product bevat het symbool voor selectief sorteren van afval van elektrische

Recyclage uitrustingen en elektronica (WEEE).
Dit betekent dat dit product moet worden gehanteerd overeenkomstig de Europese
richtlijn 2002/96/EC ten einde te worden gerecycleerd of gedemonteerd om de impact
op het milieu te minimaliseren. Voor meer informatie, neem a.u.b. contact op met uw
plaatselijke of regionale overheid.

Elektronische producten die niet selectief gesorteerd worden, zijn potentieel gevaarlijk
voor het milieu en de gezondheid van de mens omwille van de aanwezigheid van
gevaarlijke stoffen.
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Bl uw koelkast
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1) Thermostaatknop 9) Ventilatierooster
2) Fitting van de lamp 10) Verstelbare deurvakken
3) Verplaatsbare roosters 11) Eierrek
4) Afvoerkanaal voor de opvang van  12) Flessenrek
dooiwater - Uitloop 13) Flessen- en blikjesrek
5) Afdekplaat groentela 14) Wijnkelder
6) Groentela 15) Vriesgedeelte
7) 1Jsbank 16) Koelgedeelte
8) Vriesgedeelte
* .
optioneel

& De afoeeldingen in deze gebruiksaanwijzing zijn schematisch en hoeven niet exact
met uw product overeen te komen. Wanneer onderdelen niet tot het product
behoren dat u hebt gekocht, zijn deze geldig voor andere modellen.
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EBeIangrijke veiligheidswaarschuwingen

Gelieve de volgende informatie

goed te bestuderen. Verzuim deze
informatie door te lezen kan letsel

of materiéle schade veroorzaken.

In dat geval worden alle garantie en
betrouwbaarheidgaranties ongeldig.
De levensduur van de unit die u heeft
aangekocht is 10 jaar. Dit is de periode
dat u benodigde reserveonderdelen
dient te bewaren om de unit te laten
werken zoals beschreven.

Bedoeld gebruik

Dit product is bedoeld voor gebruik
binnen en in afgesloten ruimten zoals
huizen;

in afgesloten werkomgevingen zoals
winkels en kantoren;

in afgesloten verbliffplaatsen zoals
boerenhoeven, hotels, pensions.

¢ Dit toestel mag niet buitenshuis
worden gebruikt.

Algemene veiligheid

Wanneer u het product wenst af te
voeren, raden wij u aan de bevoegde
onderhoudsdienst te raadplegen

om de benodigde informatie en
bevoegde instanties te leren kennen.
Raadpleeg uw bevoegde
onderhoudsdienst voor alle vragen
en problemen met betrekking tot de
koelkast. Voer geen ingrepen aan

de koelkast uit en laat dit ook niet
door iemand anders doen zonder de
bevoegde onderhoudsdienst op de
hoogte te stellen.

Voor producten met een diepvriesvak;
Eet geen ijs of ijsblokjes onmiddellijk
nadat u deze uit het diepvriesvak

heeft gehaald! (Dit kan bevriezing in
uw mond veroorzaken.)

Voor producten met een diepvriesvak;
Plaats geen flessen of blikjes met
vloeibare dranken in het diepvriesvak.
Deze zouden kunnen barsten.

Raak ingevroren voedingsmiddelen
niet met de hand aan; deze kunnen
aan uw hand vastplakken.

Trek de stekker van uw koelkast

uit het stopcontact voordat u deze
schoonmaakt of ontdoaoit.

Bij het schoonmaken en ontdooien
van de koelkast mogen geen stoom
en stoomreinigers gebruikt worden.
De stoom kan in contact komen
met de elektrische onderdelen en
kortsluiting of een elektrische schok
veroorzaken.

Gebruik geen onderdelen van uw
koelkast zoals de deur als steun of
opstapje.

Gebruik geen elektrische apparaten
binnen in de koelkast.

Beschadig de onderdelen waar de
koelvloeistof circuleert niet door boor-
of snijdgereedschap. De koelvloeistof
kan naar buiten geblazen worden
wanneer de gasleidingen van de
verdamper, leidingverlengingen

of opperviaktecoatings worden
doorboord en dit veroorzaakt
huidirritatie en oogletsel.

Dek of blokkeer de
ventilatieopeningen van uw koelkast
met geen enkel materiaal.
Elektrische apparaten dienen
slechts te worden gerepareerd door
bevoegde personen. Reparaties die
door onbevoegde personen worden
leveren een risico voor de gebruiker

op.



In geval van storing of

tijdens onderhoud- of
reparatiewerkzaamheden, sluit de
stroomtoevoer van de koelkast af door
de zekering uit te draaien of de stekker
van het apparaat uit te trekken.

Bij het uittrekken van de stekker deze
niet aan de kabel uittrekken.

Plaats alcoholische dranken goed
afgesloten en verticaal.

Bewaar nooit spuitbussen met
ontvlambare en explosieve substanties
in de koelkast.

Gebruik geen andere mechanische
toestellen of andere middelen om het
ontdooiingproces te versnellen dan
die toestellen of middelen die door de
fabrikant worden aangeraden.

Dit product is niet bedoeld te worden
gebruikt door personen met fysieke,
zintuiglijke of mentale afwijkingen of
personen met gebrek aan kennis

of ervaring (inclusief kinderen) mits
deze worden bijgestaan door

een persoon die verantwoordelijk

is voor hun veiligheid of die hen
dienovereenkomestig instrueert hoe het
product te gebruiken.

Gebruik geen beschadigde koelkast.
Raadpleeg de servicedienst in geval
van twijfel.

Elektrische veiligheid van uw koelkast
wordt alleen gegarandeerd wanneer
het aardingssysteem in uw huis aan de
normen voldoet.

Blootstelling van het product aan
regen, sneeuw, zon en wind is
gevaarlijk met betrekking tot de
elektrische veiligheid.

Neem bij schade aan de stroomkabel
contact op met de bevoegde
servicedienst om gevaar te
voorkomen.
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Steek tijdens installatie nooit de stekker
van de koelkast in het stopcontact.

Er bestaat een kans op overlijden of
serieus letsel.

Deze koelkast is slechts bedoeld voor
de opslag van voedselwaren. Het dient
niet gebruikt te worden voor andere
doeleinden.

Typeplaatje met technische specificaties
bevindt zich op de linkerbinnenwand in
de koelkast.

Sluit uw koelkast nooit aan op een elek
triciteitsbesparingssysteem; dit kan de
koelkast beschadigen.

Als er zich een blauw lampje op de
koelkast bevindt dient u hier niet naar te
kijken door optische instrumenten.
Voor handbediende koelkasten wacht u
na een stroomonderbreking tenminste
5 minuten voordat u de koelkast in
werking stelt.

Deze gebruikershandleiding moet aan
de nieuwe eigenaar van het toestel
gegeven worden wanneer het toestel
doorgegeven wordt.

Voorkom het veroorzaken van schade
aan de stroomkabel indien u de
koelkast verplaatst. Het knikken van

de kabel kan brand veroorzaken.
Plaats nooit zware voorwerpen op de
stroomkabel. Raak de stekker niet aan
met natte handen wanneer deze in het
stopcontact wordt geplaatst.

Sluit de koelkast niet aan als het
wandcontactdoos los zit.
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Er mag geen water rechtstreeks op
de binnen- of buitendelen van het
toestel gesproeid worden omwille van
veiligheidsredenen.

Spray geen substanties die
ontvlambaar gas bevatten,

zoals propaangas, in de buurt

van de koelkast om brand en
ontploffingsgevaar te voorkomen.
Plaats nooit bakjes met water
bovenop de koelkast, want deze
kunnen elektrische schokken of
brand veroorzaken.

Overvul uw koelkast niet met
overmatige hoeveelheden

voedsel. In geval van overbelasting
kunnen bij opening van de deur

de voedselwaren naar beneden
vallen en u bezeren en de koelkast
beschadigen. Plaats nooit
voorwerpen bovenop de koelkast;
deze voorwerpen kunnen bij opening
of sluiting van de koelkastdeur naar
beneden vallen.

Omdat vaccins, hittegevoelige
medicatie, wetenschappelike
materialen, enz. een nauwkeurige
temperatuur vereisen dienen deze
niet in koelkast bewaard te worden.
Als de koelkast voor een langere

tijd niet wordt gebruikt dient de
stekker uit het stopcontact te worden
getrokken. Een mogelijk probleem
in de stroomkabel kan brand
veroorzaken.

Het stekkeruiteinde dient regelmatig
schoongemaakt te worden, want kan
anders brand veroorzaken.

Het stekkeruiteinde moet regelmatig
worden schoongemaakt met een
droog doek, anders bestaat er
brandgevaar.

e De koelkast kan bewegen indien de
stelpoten niet juist op de vioer zijn
bevestigd. Het juist bevestigen van de
stelpoten op de vioer kan voorkomen
dat de koelkast beweegt.

e Als u de koelkast optilt dient u dit niet
te doen aan de hendel. Anders kan
deze breken.

e |ndien u uw product naast een
andere koelkast of vriezer moet
plaatsen, dient de afstand tussen de
apparaten minstens 8 cm bedragen.
Anders kunnen de aangrenzende
Zijwanden vochtig worden.

Voor producten met een

waterdispenser;
De waterleidingdruk dient minstens 1
bar te bedragen. De waterleidingdruk
mag maximaal 8 bar te bedragen.

e  Gebruik alleen drinkwater.

Kinderbeveiliging

¢ |ndien de deur een slot heeft, moet
de sleutel buiten het bereik van
kinderen woren gehouden.

¢ Kinderen dienen onder toezicht te
staan om te voorkomen dat ze aan
het product komen.

HCA-Waarschuwing

Indien het koelsysteem van uw
product R600a bevat:

Dit gas is ontvlambaar. Zorg daarom
tijdens gebruik en transport dat het
koelsysteem en de leidingen niet
beschadigd raken. In het geval van
beschadiging, uw product buiten
bereiken van potentiéle vuurbronnen
houden. Deze kunnen maken dat het
product vlam vat. De ruimte waarin het
toestel is geplaatst ventileren.



U kunt deze waarschuwing
negeren als het koelsysteem van
uw product R134a bevat.

Het gastype dat het product gebruikt
is aangegeven op het typeplaatje dat
zich op de linkerbinnenwand in de
koelkast bevindt.

Steek het product om u zich ervan te
ontdoen nooit in de brand.

Aanwijzingen ter besparing

van energie

¢ Houd de deuren van uw koelkast niet
lang open.

* Plaats geen warme
voedingsmiddelen of dranken in de
koelkast.

e Overlaad de koelkast niet zodat
luchtcirculatie aan de binnenzijde niet
geblokkeerd wordt.

¢ Plaats de koelkast niet in direct
zonlicht of naast warmteafgevende
apparaten zoals een oven,
vaatwasser of radiator.

e Bewaar uw voedingsmiddelen in
gesloten bakjes.

e \oor producten met een
diepvriesvak; U kunt de maximum
hoeveelheid voedselwaren in de
diepvriezer bewaren als u het schap
of de diepvrieslade verwijdert. De
vastgestelde energieverbruikwaarde
voor uw koelkast is bepaald bij
verwijderd digpvriesschap of -lade en
bij maximale lading. Er bestaat geen
risico bij het gebruik van een schap of
lade volgens de vorm en grootte van
de in te vriezen voedingsmiddelen.

® Het ontdooien van ingevroren voedsel
in het koelkastgedeelte voorziet in
energiebesparing en behoud van de
voedselkwaliteit.
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E Installatie

/) De fabrikant kan niet aansprakelik
worden gesteld indien de informatie
van deze gebruiksaanwijzing niet in
acht wordt genomen.

Aandachtspunten bij het

opnieuw transporteren van

uw koelkast

1. Voor transport dient de koelkast leeg
en schoon te zijn.

2. In verband met schokken moeten de
schappen, accessoires, groentelade
enz. in uw koelkast met plakband
vastgezet worden voordat de
koelkast opnieuw wordt verpakt.

3. Verpakking moet worden
vastgebonden met dikke tape en
sterke touwen en de transportregels,
gedrukt op de verpakking, moeten
opgevolgd worden.

Gelieve niet te vergeten...

leder gerecycled materiaal is een

essentiéle bron voor de natuur en onze

nationale bronnen.

Indien u een bijdrage wilt leveren aan

recycling van verpakkingsmateriaal,

kunt u meer informatie krijgen bij

de milieu-instanties of plaatselijke

autoriteiten.

Alvorens de inwerkstelling

van uw koelkast

Alvorens u uw koelkast gaat

gebruiken, controleer of:

1. De binnenziide van de koelkast
schoon is en de luchtcirculatie aan de
achterziide vrij kan plaatsvinden?

2. Gelieve de twee plastic wiggen
te installeren zoals weergeven
in de afbeelding. Plastic wiggen

zullen de vereiste afstand geven
tussen uw koelkast en de muur om
luchtcirculatie mogelijk te maken.
(De geillustreerde afoeelding is enkel
een voorbeeld en komt niet volledig
overeen met uw product.)

3. Maak de binnenkant van de koelkast
proper, zoals aanbevolen in het
hoofdstuk "Onderhoud en reiniging".

4. Steek de stekker van de koelkast in
het stopcontact. WWanneer de deur
wordt geopend, zal het binnenlichtje
aangaan.

5. U zult een geluid horen wanneer de
compressor opstart. De vloeistof en
de gassen die zich in het koelsysteem
bevinden, zouden ook wat lawaai
kunnen veroorzaken zelfs wanneer de
compressor niet werkt. Dit is normaal.

6. De buitenkant van de koelkast kan
warm aanvoelen. Dit is normaal. Deze
opperviakken zijn bedoeld om warm
te worden om condensvorming te
voorkomen.

Elektrische aansluiting

Sluit uw product aan in een geaard

stopcontact, beschermd door een

zekering, met de juiste capaciteit.

Belangrijk:

¢ De aansluiting moet in naleving zijn
met nationale voorschriften.

¢ De stekker van de stroomkabel moet
na installatie eenvoudig bereikbaar
zZiin.

e De gespecificeerde spanning moet
gelijk zijn aan uw netspanning.

¢ \erlengkabels en meerwegstekkers
mogen voor aansluiting niet worden
gebruikt.



/\ Een beschadigd netsnoer moet
door een erkende elektricien worden
vervangen.

/N Het product mag niet in werking
worden gesteld voordat het is
hersteld! Gevaar op een elektrische
schok!

Afvoeren van de verpakking

De verpakkingsmaterialen kunnen

gevaarlijk zijn voor kinderen. Houd het

verpakkingsmateriaal buiten bereik
van kinderen of voer deze af conform
afvalinstructies. Gooi het materiaal niet

weg bij het normale huishoudelijk afval.

De verpakking van uw koelkast

is vervaardigd uit herbruikbare

materialen.

Afvoeren van uw oude

koelkast

Ontdoe u van uw oude koelkast

zonder het milieu op enige wijze te

schaden.

e U kunt uw bevoegde dealer of het
afvalcentrum van uw gemeente
raadplegen over het afvoeren van uw
koelkast.

Voordat u uw koelkast afvoert, snijd

de elektrische stekker af. Indien

het apparaat is uitgevoerd met

deursluitingen, dit slot dan onbruikbaar

maken om kinderen tegen gevaar te
beschermen.

Plaatsing en installatie
A\ Wanneer de toegangsdeur van

de kamer waar de koelkast geplaatst
moet worden niet breed genoeg is om

de koelkast door te voeren, bel dan de

bevoegde onderhoudsdienst om de
deuren van uw koelkast te verwijderen

en de koelkast overdwars door de deur

te dragen.
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1. Installeer uw koelkast op een
eenvoudig bedienbare plaats.

2. Houd uw koelkast weg van
hittebronnen, vochtige ruimten en
direct zonlicht.

3. Voor een efficiénte werking moet
er voldoende luchtventilatie rondom
uw koelkast aanwezig zijn. Indien de
koelkast in een nis in de muur wordt
geplaatst, moet er een afstand van
minstens 5 cm zijn tot het plafond en
minstens 5 cm tot de muur. Wanneer
de viloer met tapijt bedekt is, moet uw
product 2,5 cm van de vioer worden
geplaatst.

4. Plaats uw koelkast waterpas op een
vlak grondopperviak om wiebelen te
voorkomen.

5. Plaats uw koelkast niet in
omgevingstemperaturen onder 10°C.

FL



Het binnenlichtje vervangen

Als het lampje niet werkt, doet u het
volgende.

1- De spanning op de
wandcontactdoos uitschakelen en de
stekker eruit halen

Mogelijk vindt u het nuttig om
schappen te verwijderen voor een
gemakkelijkere toegang.

2 — Gebruik een platte
schroevendraaier om het deksel van
de lichtverspreider te verwijderen.

3- Controleer eerst of het lampje wel
vast geschroefd is. Steek de stekker 1

=

(&)

terug in en schakel aan.

Als het lampje werkt, plaats het deksel
terug door eerst het achterste lipje in
te steken en omhoog te duwen om de
voorste twee lipjes te kunnen plaatsen.
4 - Wanneer het lampje niet brandt,
schakelt u de wandcontactdoos uit en
trekt u de stekker eruit. Vervang het
lampje door een nieuw (SES) lampje
van max 15 watt.

5 - Het kapotte gloeilampje
onmiddellijk en voorzichtig weggooien.
Een vervanglampje kan gemakkelijk
worden verkregen in een goed
plaatselijke elektriciteits- of doe-het-
zelf-winkel.
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[ Voorbereiding

Uw koelkast moet worden
geinstalleerd op minstens 30 cm
afstand van warmtebronnen zoals
kookplaten, centrale verwarming en
kachels en op minstens 5 cm afstand
van elektrische ovens. De koelkast
mag niet in direct zonlicht worden
geplaatst.

De omgevingstemperatuur van

de kamer waarin u de koelkast
installeert dient minstens 10°C te
zijn. In verband met efficiéntie wordt
gebruik van uw koelkast in koudere
omstandigheden niet aanbevolen.
Controleer of de binnenzijde van uw
koelkast volledig schoon is.

Bij installatie van twee koelkasten
naast elkaar, moeten de koelkasten
op een afstand van minstens 2 cm
van elkaar worden geplaatst.
Wanneer u de koelkast voor de
eerste keer in gebruik neemt, gelieve
tijdens de eerste zes uur de volgende
instructies in acht te houden.

- De deur niet regelmatig openen.

- Koelkast moet in bedriif gesteld
worden zonder levensmiddelen.

- De stekker van de koelkast

niet uittrekken. Indien zich een
stroomstoring voordoet buiten uw
macht, zie de waarschuwingen in het
deel “Aanbevolen oplossingen voor
problemen”.

Originele verpakking en
schuimmaterialen moeten worden
bewaard voor toekomstig transport of
verhuizen.

11
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De deuren omkeren
Ga verder in numerieke volgorde
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B} Gebruik van uw koelkast

Knop om thermostaat in te

stellen

De binnentemperatuur van uw koelkast

verandert om de volgende redenen;

e Seizoentemperaturen,

¢ Frequent openen van de deur of de
deur lang open laten staan,

e FEtenswaar dat in de koelkast wordt
geplaatst zonder dat deze tot
kamertemperatuur is zijn afgekoeld.

¢ De plaats van de koelkast in de
kamer (bijv. blootgesteld aan zonlicht)

e Met de thermostaat kunt u een als
gevolg van deze redenen variérende
binnentemperatuur aanpassen. De
ciffers rond de thermostaatknop
geven de mate van koeling aan.

e Wanneer de omgevingstemperatuur
hoger is dan 32°C, draait u
de thermostaatknop in de
maximumpositie.

e Wanneer de omgevingstemperatuur
lager is dan 25°C, draait u de
thermostaatknop naar de minimum
positie.
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Ontdooien

A) Koelgedeelte

Het koelkastgedeelte voert een
volledige automatische ontdooiing

uit. Waterdruppels en een ijslaag van
tot 7-8 mm kunnen zich voordoen

op de binnenste achterwand van

het koelkastgedeelte terwijl uw
koelkast aan het koelen is. Zulke
ijsvorming is normaal als een
resultaat van het koelsysteem. De
ijsvorming wordt ontdooid via een
automatische ontdooiing met bepaalde
tussentijden dankzij het automatische
ontdooisysteem van de achterwand.
De gebruiker moet de ijsvorming niet
wegschrapen of de waterdruppels niet
verwijderen.

Het water dat afkomstig is van

het ontdooien loopt weg via de
wateropvanggroef en stroomt in de
verdamper via de afvoerleiding en
verdampt daar zelf.

Controleer regelmatig om te zien of
de afvoerleiding niet verstopt is en
ontstop met behulp van een stokje in
de opening indien nodig.

ip
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Het diepvriesgedeelte voert geen
automatische ontdooiing uit om het
rotten van voedsel te voorkomen.

B) Vriesgedeelte

Het ontdooien is erg eenvoudig en kan
zonder knoeien worden uitgevoerd,
dankzij een speciaal verzamelreservoir
voor het dooiwater.

U moet het vriesgedeelte twee keer
per jaar ontdooien of wanneer er zich
een ijslaag van ongeveer 7 millimeter
(1/4”) heeft gevormd. Voor het
ontdooien, schakelt u de spanning bij
de wandcontactdoos uit en haalt u de
stekker uit het stopcontact.

Alle levensmiddelen moeten worden
verpakt in verschillende lagen kranten
en worden bewaard op een koude
plaats (bijvoorbeeld koelkast of
provisiekast).

Bakken met warm water kunnen
voorzichtig in de vriezer worden
geplaatst om het ontdooien te
bespoedigen.

Gebruik geen puntige of scherpe
voorwerpen zoals messen of vorken
om de ijslaag te verwijderen.

Gebruik voor het ontdooien

nooit féhns, elektrische
verwarmingstoestellen of andere
vergelijkbare elektrische apparaten.
Verwijder met een spons het
verzamelde dooiwater op de

bodem van het vriesgedeelte. Na

het ontdooien de binnenkant goed
afdrogen.

Steek de stekker in de
wandcontactdoos en schakel de
stroomtoevoer in.

14

Flessen- en blikjesrek

Dit accessoire kan worden gebruikt
om een fles of 3 blikjes naast elkaar te
bewaren.
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I onderhoud en reiniging

A\ Gebruik nooit benzine, benzeen of

gelijksoortige substanties voor het
reinigingswerk.

A\ Wij bevelen aan dat u de stekker

@

uit het toestel trekt voordat u met
reinigen begint.

Gebruik nooit scherpe voorwerpen,
zeep, huishoudproducten,
afwasmiddel of boenwas om te
poetsen.

Gebruik lauwwarm water om de kast
van uw koelkast schoon te maken en
wrijf deze droog.

Gebruik een vochtige doek,
uitgewrongen in een oplossing van
één koffielepel natriumbicarbonaat
voor 50 cl water, om de binnenkant
schoon te maken en wrijf vervolgens
droog.

/A\ Zorg ervoor dat er geen water in

de lamp en andere elektrische
onderdelen binnensijpelt.

A\ Als uw koelkast voor een lange

periode niet zal worden gebruikt, trek
dan de stroomkabel uit, verwijder al
de etenswaren, maak de koelkast
schoon en laat de deur op een kier
staan.

Kijk de deurgrendels regelmatig na
om u ervan te vergewissen dat ze
proper en vrij van etensresten zijn.
Om deurroosters te verwiideren,
verwijder de inhoud en druk

het deurrooster vervolgens
eenvoudigweg naar boven vanaf de
basis.

15

Bescherming van de plastic
opperviakken

@

FL

Plaats geen vioeibare olie of in olie
bereide maatlijden in uw koelkast in
onafgedichte bakjes. Deze kunnen de
plastic opperviakken van uw koelkast
beschadigen. Mocht u olie morsen
op de plastic opperviakken, reinig dit
deel van het opperviak dan direct met
warm water en spoel af.



Aanbevolen oplossingen voor problemen

Controleer de volgende punten voordat u de onderhoudsdienst belt. Dit kan u tijd en

geld besparen. Deze lijst omvat regelmatige klachten die niet voortkomen uit defect
vakmanschap of materiaalgebruik. Het is mogelijk dat bepaalde functies die hier
beschreven zijn niet tot uw product behoren.

De koelkast werkt niet

Zit de stekker van de koelkast goed in het stopcontact? Steek de stekker in het
stopcontact.

Is de zekering van de contactdoos waarop de koelkast is aangesloten of de
hoofdzekering gesprongen? Controleer de zekering.

Condensvorming langs de wand van het koelkastgedeelte. (MULTIZONE, COOL
CONTROL en FLEXI ZONE).

Zeer koude omgevingsomstandigheden. Regelmatig openen en sluiten van de
deur. Zeer vochtige omgevingsomstandigheden. Bewaren van voedingsmiddelen
met vioeistof in open bakjes. De deur staat op een kier.

Zet de thermostaat kouder.

Zorg dat de deur minder lang open staat of dat deze minder vaak wordt
geopend.

Dek de estwaar die in open bakjes wordt bewaard af met een daarvoor geschikt
materiaal.

Veeg condens af met een droge doek en controleer of condensvorming
aanhoudt.

De compressor draait niet

Thermische bescherming van de compressor kan springen gedurende
plotselinge stroomuitval of afsluiting van de stroomtoevoer wanneer de druk van
het koelmiddel in het koelsysteem van de koelkast niet in balans is.

De koelkast gaat na ongeveer 6 minuten draaien. Neem contact op met de
onderhoudsdienst wanneer de koelkast na deze periode niet start.

De koelkast zin in een ontdooicyclus. Dit is normaal voor volledig automatisch
ontdooiende koelkast. Ontdooicylus vindt periodiek plaats.

De stekker van uw koelkast steekt niet in het stopcontact. Controleer of de
stekker stevig in het stopcontact is gestoken.

Ziin de temperatuurinstellingen goed ingesteld? Er is een stroomstoring. Bel uw
elektriciteitsleverancier.
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De koelkast werkt frequent of gedurende lange tijd.

* Uw nieuwe koelkast kan breder zijn dan de vorige. Dit is normaal. Grote
koelkasten werken gedurende langere tijd.

¢ De omgevingstemperatuur kan hoog zijn. Dit is normaal.

o De stekker van de koelkast kan onlangs ingestoken ziin of de koelkast kan zijn
volgeladen met voedingsmiddelen. Het compleet afkoelen van de koelkast kan
enkele uren langer in beslag nemen.

® Grote hoeveelheden warm voedingsmiddelen kunnen recentelijk in de koelkast
zZijn geplaatst. Warme voedingsmiddelen maken dat de koelkast langer werkt tot
deze eetwaar de veilige bewaartemperatuur heeft bereikt.

¢ Deuren kunnen regelmatig geopend zijn of gedurende enige tijd op een kier
hebben gestaan. De warme lucht die in de koelkast is binnengekomen maakt dat
de koelkast langer werkt. Open de deuren minder vaak.

e De deur van het diepvries- of koelgedeelte kan op een kier hebben gestaan.
Controleer of de deuren goed gesloten zijn.

® De koelkast is zeer koud ingesteld. Stel de koelkasttemperatuur hoger en wacht
tot de temperatuur wordt bereikt.

¢ Deurafdichting van de koelkast of diepvriezer kan vuil, versleten, gebroken
of niet goed geplaatst zijn. Maak de afdichting schoon of vervang deze. Een
beschadigde/gebroken afdichting maakt dat de koelkast langer moet werken om
de huidige temperatuur te handhaven.

Diepvriestemperatuur is erg laag terwijl de koelkasttemperatuur voldoende is.

¢ De diepvriestemperatuur is zeer koud ingesteld. Stel de diepvriezertemperatuur
hoger in en controleer.

Koelkasttemperatuur is erg laag terwijl de diepvries temperatuur voldoende is.

¢ De koelkasttemperatuur is zeer koud ingesteld. Stel de koelkasttemperatuur
hoger in en controleer.

Voedingsmiddelen die in laden van koelgedeelte worden bewaard, bevriezen.

¢ De koelkasttemperatuur is zeer koud ingesteld. Stel de koelkasttemperatuur
hoger in en controleer.

Temperatuur in de koelkast of diepvriezer is zeer hoog.

* De koelkasttemperatuur is zeer hoog ingesteld. Koelkastinstelling is van invioed
op de temperatuur van de diepvriezer. Verander de temperatuur van de koelkast
of diepvriezer totdat de temperatuur van de koelkast of diepvriezer het gewenste
niveau bereikt.

De deur kan op een kier hebben gestaan. Sluit de deur volledig.

Grote hoeveelheden warm voedingsmiddelen kunnen recentelijk in de koelkast
zZijn geplaatst. Wacht tot de koelkast of diepvriezer de gewenste temperatuur
heeft bereikt.

® De koelkast kan recentelijk ingeschakeld zijn. Als gevolg van de afmeting, neemt
het volledig afkoelen van de koelkast enige tijid in beslag.
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Er komt een geluid uit de koelkast dat lijkt op de secondenwijzers van een
analoge klok.

¢ Dit geluid komt uit de magneetklep van de koelkast. De magneetklep werkt
met het doel de koeling door het hele gedeelte te garanderen, welke geregeld
kan worden op koel- of vriestemperaturen en koelfuncties uit te voeren. Dit is
normaal en geen storing.

Het werkingsgeluid neemt toe wanneer de koelkast werkt.

¢ De werkingskenmerken van de koelkast kunnen veranderen als gevolg van
wijzigingen in de omgevingstemperatuur. Dit is normaal en geen defect.

Vibratie of geluid.

e De vioer is niet gelijk of is zwak. De koelkast kantelt een beetje wanneer langzaam
wordt bewogen. Zorg dat de vioer gelijk en stevig is en de koelkast kan dragen.

¢ Het geluid kan worden veroorzaakt door voorwerpen die op de koelkast zijn
geplaatst. Dergelijke voorwerpen moeten van de bovenkant van de koelkast
verwijderd worden.

Een geluid van morsende of sprayende vioeistof.

* Vloeistof- en gasstromen vinden plaats conform de werkingsprincipes van uw
koelkast. Dit is normaal en geen defect.

Een geluid van wind die blaast.

e Er worden luchtactivators (ventilatoren) gebruikt om de koelkast efficiént af te
koelen. Dit is normaal en geen defect.

Condens op de binnenwanden van de koelkast.

e Met warm en vochtig weer neemt ijs- en condensvorming toe. Dit is normaal en
geen defect.
De deuren staan op een kier. Controleer of de deuren volledig gesloten zijn.
Deuren kunnen regelmatig geopend zijn of gedurende enige tijd open hebben
gestaan. Open de deur minder vaak.
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Vocht aan de buitenkant van de koelkast of tussen de deuren.

® Het weer kan vochtig zijn. Dit is normaal bij vochtig weer. Wanneer de vochtigheid
minder wordt, zal de condens verdwijnen.

Slechte geur binnenin de koelkast.

¢ De binnenkant van de koelkast moet gereinigd worden. Maak de binnenkant van
de koelkast schoon met een spons met warm of sodawater.

e Sommige bakjes of verpakkingsmaterialen kunnen de geur veroorzaken. Gebruik
een ander bakje of ander soort verpakkingsmateriaal.

De deur(en) blijft (blijven) niet gesloten.

e Het kan zijn dat voedselpakketjes maken dat de deur niet sluit. Verplaats de
pakketjes die de deur belemmeren.

* De koelkast staat niet volledig waterpas op de vioer en wiebelt wanneer deze
bewogen wordt. Stel de hoogteschroeven anders in.

® De vioer is niet gelijk of stevig. Zorg dat de viloer viak is en de koelkast kan
dragen.

Groenteladen zitten vast.

¢ De voedingsmiddelen kunnen de bovenzijde van de lade raken. Herschik de
voedingsmiddelen in de lade.
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Prosimy najpierw przeczytac te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadziejg, ze nasz wyréb, wyprodukowany w nowoczesnym zaktadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jakosci, bedzie
Wam dobrze stuzyt.

Dlatego zalecamy, aby uwaznie przeczytaé catg instrukcje obstugi tego wyrobu
przed jego uruchomieniem i zachowac jg do wgladu w przysziosci.

Instrukcja niniejsza

» Pomoze uzywac tego urzadzenia sprawnie i bezpiecznie.

* Przeczytajcie te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem lodéwki.

* Postepujcie zgodnie z tymi wskazowkami, zwlaszcza dotyczacymi
bezpieczenstwa.

* Przechowuijcie t instrukcje w tatwo dostepnym migjscu, bo moze sie przydaé
pozniej.

* Prosimy przeczytaé takze inne dokumenty dostarczone wraz z lodowka.
Prosimy zauwazyé¢, ze instrukcja ta moze odnosi¢ si¢ takze do innych modeli.

Symbole i ich znaczenie
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera nastgpujace symbole:

@ Wazne informacije lub przydatne wskazéwki uzytkowania.
A Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia
A\ Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.

tsact Wyréb ten nosi symbol selektywnego sortowania odpadow urzadzen elektrycznych i
e elektronicznych (WEEE).
Znaczy to, ze w celu zminimalizowania oddziatywania na srodowisko naturalne wyrob
ten nalezy poddac utylizaciji lub rozebra¢ zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2002/96/WE.
Blizsze informacje uzyska¢ mozna od wtadz lokalnych lub regionalnych.

Ze wzgledu na zawartos¢ substancji szkodliwych wyroby elektroniczne nie poddane
I -rocesowi selektywnego sortowania moga byé niebezpieczne dla érodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi.
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15-- 3
3
4
5 12
6
e
8
16--
8
8
9
1)  Pokretto termostatu 7)  Pojemnik na 16d
2) Oprawa lampki 8) Komora zamrazalnika
3) Ruchome pdtki 9) Kratka wlotu powietrza
4) Kanat zbierania wody z 10) Ustawiane pdtki w drzwiach
rozmrazania — Rurka sciekowa 11) Komora na jajka
5) Pokrywa pojemnika na Swieze 12) Pdtka na butelki
warzywa 13) Pdtka na butelki i puszki
B6) Pojemnik na Swieze warzywa 14) Komora z winem
15) Komora chtodziarki
16) Komora zamrazalnika

* .
opcjonalne

G Rysunki w ninigjszej instrukciji to tylko schematy i nie musza Scisle odpowiadad
Waszemu modelowi loddéwki. Jesli pewnych czesci nie ma w Waszej lodéwce, to
znaczy, ze odnoszg sie do innych modeli.
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Bl Wazne ostrzezenia dot. bezpieczenstwa

Prosimy przeczyta¢ nastepujace
ostrzezenia. Ich nieprzestrzeganie grozi
obrazeniami lub uszkodzeniem mienia.
W takim przypadku traca waznosé
wszelkie gwarancije i zapewnienia
niezawodnosci.

Czas uzytkowania nabytego

urzgdzenia wynosi 10 lat. Przez ten

czas utrzymujemy czesci zamienne
potrzebne do jego zgodnego z opisem
funkcjonowania.

Zamierzone przeznaczenie

e Urzgdzenie mozna uzywac wytgcznie
w gospodarstwie domowym oraz:

— nazapleczu kuchennych personelu
w sklepach, biurach i w innych
miejscach pracy;

— w kuchniach wigjskich i przez gosci
hotelowych, w motelach i innych tego
rodzaju miejscach;

— w pensjonatach serwujgcych nocleg
ze $niadaniem;

— cateringu i w innych tego rodzajach
zastosowaniach niedetalicznych.

¢ Nie nalezy uzywac jej na dworze.

Nie nadaje sie do uzytkowania
na dworze, nawet w miejscach
zadaszonych.

Ogodlne zasady

bezpieczenstwa

e (Gdy zechcecie pozbyc¢ sie tego
urzadzenia/ Ztomowac je, zalecamy
skonsultowanie sie z autoryzowanym
serwisem, aby uzyskac potrzebne
informacije i pozna¢ kompetentne
organa.

¢ Konsultujcie sie z Waszym
autoryzowanym serwisem w
sprawach wszelkich pytan i
problemdw zwigzanych z tg lodowka.

4
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Bez powiadomienia autoryzowanego
serwisu nie wolno samemu ani innym
osobom naprawia¢ chtodziarki.

Nie jedzcie loddw ani lodu
bezposrednio po wyjeciu ich z
zamrazalnika!l (Moze to spowodowac
odmrozenia w ustach).

Nie wkiadajcie do zamrazalnika
napojow w puszkach ani w
butelkach. Mogg wybuchnad.

Nie dotykajcie palcami mrozonej
Zywnosci, bo moze do nich
przylgnac.

Do czyszczenia i rozmrazania lodowki
nie wolno stosowac pary ani srodkdéw
czyszczacych w tej postaci. W takich
przypadkach para moze zetkng¢ sie
z czesciami urzadzen elektrycznych i
spowodowac zwarcie albo porazenie
elektryczne.

Nie wolno uzywac zadnych czesci
loddwki, takich jak drzwiczki, jako
podpory ani stopnia.

Wewnatrz loddwki nie wolno uzywac
urzadzen elektrycznych.

Nie wolno uszkadza¢ obwodu
chtodzacego, w ktorym krazy

srodek chtodzacy, narzedziami do
wiercenia i ciecia. Srodek chiodzacy,
ktdry moze wybuchng¢ skutkiem
przedziurawienia przewoddw
gazowych parownika, przedtuzen

rur lub powtok powierzchni, moze
spowodowac podraznienia skory lub
obrazenia oczu.

Nie przykrywajcie zadnym
materiatem ani nie blokujcie otwordw
wentylacyjnych w lodéwce.
Urzadzenia elektryczne naprawiac
moga tylko wykwalifikowani



fachowcy. Naprawy wykonywane
przez osoby niekompetentne

moga powodowac zagrozenie dla
uzytkownikow.

W razie jakiejkolwiek awarii, a takze
w trakcie prac konserwacyjnych

lub napraw, odigczcie lodéwke od
zasilania z sieci albo wytgczajgc
odnosny bezpiecznik, albo wyjmujgc
wtyczke z gniazdka.

Wyjmuijac przewdd zasilajgey z
gniazdka nalezy ciggna¢ za wtyczke,
nie za przewaod.

Napoje 0 wyzszej zawartosci alkoholu
wkiadajcie do loddwki w Scisle
zamknigtych naczyniach i w pozyciji
pionowej.

W urzadzeniu nie nalezy
przechowywac substancii
wybuchowych ani pojemnikéw z
tatwopalnymi gazami pednymi.

W celu przys$pieszenia procesu
rozmrazania lodéwki nie nalezy
uzywac¢ zadnych urzadzen
mechanicznych ani innych

srodkdw poza zalecanymi przez jej
producenta.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone
do obstugi przez osoby (w tym
dzieci) z ograniczong sprawnoscig
fizyczng, zmystowa lub umystowa,
czy bez odpowiedniego
doswiadczenia i umiegjetnosci,

o ile nie zapewni sig im nadzoru

lub instrukcji jego uzytkowania ze
strony osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Nie uruchamiajcie loddwki, jesli jest
uszkodzona. W razie watpliwosci
nalezy sie skonsultowac z serwisem.
Bezpieczenstwo elektryczne tej
loddwki gwarantuje sie tylko jesli
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system uziemienia Waszej instalacii
domowej spetnia wymogi norm.
Wystawianie tego urzadzenia na
dziatanie deszczu, Sniegu, stonca i
wiatru zagraza jego bezpieczenstwu
elektrycznemu.

W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego itp. skontaktujcie sie z
autoryzowanym serwisem, aby nie
narazac sie na zagrozenie.

W trakcie instalowania chtodziarki
nigdy nie wolno witgcza¢ wtyczki

w gniazdko w Scianie. Moze to
zagrazac $mierciag lub powaznym
urazem.

Chtodziarka ta stuzy wytgcznie do
przechowywania zywnosci. Nie
nalezy jej uzywac w zadnym innym
celu.

Etykietka z danymi technicznymi
chtodziarki umieszczona jest po lewe;
stronie w jej wnetrzu.

Nie przytaczaj tej chtodziarki do
systemu oszczedzania energii,
poniewaz moze to jg uszkodzic.
Jesli chtodziarka wyposazona jest

w niebieskie swiatto, nie patrz na nie
poprzez przyrzady optyczne.

Jesli od recznie nastawiane;
chtodziarki odtgczy sie zasilanie,
prosimy odczekac co najmniej 5
minut, zanim ponownie sig je zatgczy.
Jezeli zmieni sie wiasciciel tej
chtodziarki, niniejszg instrukcie
obstugi nalezy przekaza¢ wraz z nig
nowemu wiascicielowi.

Przy przesuwaniu chtodziarki uwaza,
zeby nie uszkodzi¢ przewodu
zasilajgcego. Aby zapobiec pozarowi
nie wolno skrecac tego przewodu.
Nie ustawia¢ na przewodzie
zadnych ciezkich przedmiotéw. Gdy



wtyczka chtodziarki jest wsadzona
do gniazdka nie wolno jej dotykac
wilgotnymi dtorimi.

Nie wsadzaj wtyczki chtodziarki do
obluzowanego gniazdka.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie
pryskaj woda bezposrednio na
zewnetrzne ani na wewnetrzne czesci
chtodziarki.

Ze wzgledu na zagrozenie pozarem i
wybuchem nie rozpylaj tatwopalnych
materiatdw, takich jak gaz propan itp.,
w poblizy chtodziarki.

Nie stawiaj na chtodziarce
przedmiotéw wypetionych woda,
poniewaz grozi to porazeniem
elektrycznym lub pozarem.

Nie przecigzaj chtodziarki nadmierna
loscig zywnosci. Nadmiar

zywnosci moze wypasé, gdy
otwiera sie drzwiczki, narazajgc
uzytkownika na obrazenia ciata lub
uszkodzenie chtodziarki. Nie wolno
stawia¢ zadnych przedmiotéw na
chtodziarce, poniewaz moga spasc
przy otwieraniu lub zamykaniu
drzwiczek.

W chtodziarce nie nalezy
przechowywac zadnych materiatdw,
ktdre wymagajg utrzymania w pewnej
temperaturze, takich jak szczepionki,
lekarstwa wrazliwe na temperature,
materiaty do badan naukowych itp.
Jesli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
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przez dtuzszy czas, nalezy wyjac jej
wtyczke z gniazdka. Uszkodzenie
izolacji elektrycznej przewodu
zasilajgcego moze spowodowacd
pozar.

Czubek wtyczki elektrycznej nalezy
regularnie czysci¢, w przeciwnym
razie moze spowodowac pozar.
Czubki wtyczki nalezy regularnie
czysci¢ suchg sciereczka,

W przeciwnym razie moga
spowodowac pozar.

Jesli nastawialne nézki nie stoja
pewnie na podtodze, chtodziarka
moze sie przesuwac. Prawidtowa
regulacja ndzek chtodziarki zapewnia
jej stabilnos¢ na podiodze.

Jesli chtodziarka ma klamke w
drzwiach nie nalezy ciggnac za

nig, gdy przesuwa sie chfodziarke,
poniewaz mozna w ten sposob
odtgczy¢ jg od chtodziarki.

Jesli musisz ustawi¢ chtodziarke
obok innej chtodziarki lub zamrazarki,
odlegtos¢ miedzy tymi urzgdzeniami
musi wynosi¢ co najmniej 8 mm. W
przeciwnym razie na ich ustawionych
naprzeciw siebie bocznych scianach
moze skraplac sie wilgoc.

Cisnienie wody w instalacii
wodociggowej musi wynosi¢ co
najmniej 1 bar. Cisnienie wody w
instalacji wodociggowej nie moze
przekraczac 8 bar.

Uzywaj wytgcznie wody pitnej.



Bezpieczenstwo dzieci

e Jedli drzwiczki zamykane sg na klucz,
nalezy go chronic¢ przez dostepem
dzieci.

¢ Nalezy zapewnic¢ opieke dzieciom,
aby nie bawity sie loddwka.

Ostrzezenie HCA

Jesli chtodziarka ta wyposazona

jest w system chiodniczy

zawierajacy R600a:

Gaz ten jest tatwopalny. Nalezy

zatem uwazad, aby w trakcie

jego uzytkowania i transportu nie

uszkodzi¢ systemu i przewodow

chtodzenia. W razie uszkodzenia,

nalezy trzymac chtodziarke z dala

od potencjalnych zrédet ognia, ktdére

moga spowodowac jej pozar i nalezy

wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym jest

umieszczona.

Prosimy zignorowa¢ to

ostrzezenie, jesli chtodziarka

ta wyposazona jest w system

chlodniczy zawierajacy R134a.

Oznaczenie gazu zastosowanego w

danej chtodziarce mozna odczytac z

tabliczki znamionowej umieszczonegj z

lewej strony w jej wnetrzu.

Nie nalezy zZtomowac chtodziarki przez

jej spalenie.
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Co robié, aby oszczedzaé

energie.

¢ Nie zostawiajcie drzwiczek loddwki
otwartych na dtuze.

¢ Nie wkiadajcie do loddwki goracych
potraw ani napojow.

¢ Nie przetadowuijcie loddwki tak,
aby przeszkadzato to w krazeniu
powietrza w jej wnetrzu.

¢ Nie instalujcie loddéwki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie
dziatanie storica ani w poblizu
urzadzen wydzielajgcych ciepto takich
jak piecyki, zmywarki do naczyn lub
grzejniki.

e Pamietajcie, aby zywnosc
przechowywac w zamknigtych
pojemnikach.

¢ Po wyjeciu pdtki lub szuflady z
komory zamrazalnika mozna
do niego wiozy¢ maksymalna
los¢ zywnosci. Deklarowane
Zuzycie energii przez chtodziarke
okreslono przy pdtce lub szufladzie
wyjetej z komory zamrazania i
przy maksymalnym wypetnieniu
zywnoscig. Uzywanie pdtki lub
szuflady odpowiednio do ksztattdw i
rozmiardw zamrazanej Zywnosci jest
bezpieczne.
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[E] Instalacja

G Nalezy pamietad, ze producent nie

ponosi odpowiedzialnosci, jesli sg
ignorowane informacje podane w
niniejszej instrukgji.

W razie potrzeby ponownego
transportu chtodziarki nalezy
przestrzegaé nastepujacych
wskazowek:

1.

2.

Przed transportem nalezy chtodziarke
opréznic i oczyscic.

Przed ponownym zapakowaniem
chtodziarki, potki, akcesoria, pojemnik
na warzywa itp. nalezy przymocowac
tasma Kklejaca zabezpieczajac je
przed wstrzgsami.

Opakowanie nalezy obwigzac

grubg tasma i sinymi sznurkami

i przestrzegac regut transportu
wydrukowanych na opakowaniu.

Prosimy pamietaé...

Wszystkie surowce wtdrne stanowig
niezbywalne zroédto 0szczednosci
zasobow naturalnych i krajowych.
Osoby pragnace przyczyni¢ sie do
wtdérnego wykorzystania materiatow
opakunkowych, mogg uzyskac
dodatkowe informacje od instytuciji
ochrony srodowiska lub wtadz
lokalnych.

Przed uruchomieniem
chtodziarki

Przed rozpoczeciem uzytkowania
chtodziarki, nalezy sprawdzic:

1.

Czy wnetrze chtodziarki jest suche
i czy powietrze moze swobodnie
krazy¢ za chtodziarkg?

Oczysci¢ wnetrze chtodziarki,
zgodnie z zaleceniami podanymi

w rozdziale ,Konserwacja i
czyszczenie”.3. Wiaczy¢
wtyczke chtodziarki w gniazdko
w Scianie. Po otwarciu drzwiczek
chtodziarki zapali sie Swiatto we
whnetrzu jej komory chtodzenia.4.
Po uruchomieniu sprezarki ustyszycie
jej szum. Ptyny i gazy zawarte w
systemie chtodzenia takze mogag
powodowad szumy, nawet jesli nie
dziata sprezarka i jest to zupetnie
normalne. 5. Przednie krawedzie
loddwki moga sie nieco nagrzewac.
Jest to catkiem normalne. Te
obszary powinny sie nagrzewac,
€O zapobiega skraplaniu sie pary.
Potaczenia elektryczne

Loddéwke przytacza sie do gniazdka z

uziemieniem zabezpieczonego

bezpiecznikiem o odpowiedniej

wydajnosci.

Wazne:

* Przytaczenie loddwki musi by¢
zgodne z przepisami krajowymi.

e Po instalacji wtyczka zasilania musi
by¢ tatwo dostepna.

¢ Podane tam napiecie musi by¢ rdwne
napieciu w Waszej sieci zasilajace;.

¢ Do przytaczenia nie mozna uzywac
przedtuzaczy, ani przewodow z
wieloma wtyczkami.

/N Uszkodzony przewdd zasilajacy
musi wymieni¢ upowazniony i
wykwalifikowany elektryk.

/\ Nie mozna ponownie uruchomic
produktu przed jego naprawieniem!
Grozi to porazeniem elektrycznym!

Usuwanie opakowania

Materiaty opakunkowe moga by¢

niebezpieczne dla dzieci. Nalezy
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chroni¢ materiaty opakunkowe przed

dostepem dzieci, albo usung¢ je

zgodnie z instrukcjg odpowiednig dla
odpadkdw ich kategorii. Nie mozna
pozbywac sie ich w taki sam sposdb,
jak innych odpadkdéw domowych.

Opakowanie tej chtodziarki

wyprodukowano z surowcow

wtdrnych.

Utylizacja starej chtodziarki

Starej chtodziarki nalezy pozby¢ sie

tak, aby nie zaszkodzi¢ Srodowisku

naturalnemu.

e W sprawie zZtomowania loddwki
mozecie skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawca lub
punktem zbiorki surowcow wtdrnych
W SWOjej MiejScCoOWO0SCi.

Przed ztomowaniem loddweki

nalezy odcig¢ wtyczke zasilania

elektrycznego, a jesli w drzwiczkach

sg jakies zamki, nalezy je trwale
uszkodzié, aby zapobiec zagrozeniu
dzieci.

Ustawienie i instalacja

I\ Jesli drzwiczki wejéciowe do

pomieszczenia, w ktdrym ma byc¢

zainstalowana chtodziarka, sg zbyt
waskie, aby chtodziarka mogta
przez nie przejs¢, nalezy wezwad
autoryzowany serwis, ktory zdejmie

Z niej drzwiczki i przeniesie jg bokiem

przez drzwi.

1. Chtodziarke nalezy zainstalowac

w migjscu, w ktérym tatwo bedzie jg

uzywad.

2. Chtodziarka musi sta¢ z dala od

zrédet ciepta, miegjsc wilgotnych i

bezposrednio nastonecznionych.

3. Aby uzyskac¢ wydajng prace

chtodziarki, nalezy zapewnic

odpowiednig wentylacje wokat nigj.

9

Jesli chtodziarka ma stanac¢ we

wnece w Scianie, nalezy zachowac

co najmniej 5 cm odstep od sufitu

i sciany. Jesli podtoga pokryta jest
wyktadzing dywanowa, chtodziarka
musi sta¢ 2,5 cm ponad powierzchnig
podtogi.

4. Aby unikng¢ wstrzaséw, chtodziarke
nalezy ustawic¢ na rownej powierzchni
podtogi.

5. Temperatura w otoczeniu chtodziarki
nie moze spadac ponizej 10°C.
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Wymiana zarowki oswietlenia
wewnetrznego

Jesli swiatto sie nie pali, nalezy
postepowad, jak nastepuije:

1- Wytgczy¢ zasilanie w gniazdku
elektrycznym i wyjac z niego wtyczke
przewodu zasilajacego.

W celu utatwienia dostepu moze warto
wyjac potki.

2- Nalezy usung¢ ostone rozpraszajaca
Swiatto postuzywszy sie ptasko
zakoriczonym Srubokretem.

3- Najpierw nalezy sprawdzi¢, czy
zardwka nie poluzowata sig, upewniwszy
sig, ze jest pewnie wkrecona w oprawe.
Nalezy wiozy¢ wtyczke zasilajgcg do
gniazdka i wigczy¢ chtodziarke.

Jesli swiatto sie pali, nalezy zatozy¢
ostone lampki, wktadajac jej tylne ucho
i przyciskajac jg tak, aby umiesci¢ dwa
przednie ucha.

4- Jesli swiatto nadal sie nie pali,

nalezy wytaczy¢ zasilanie w gniazdku
elektrycznym i wyjac z niego wtyczke
przewodu zasilajgcego. Nalezy zastgpic
zardwke nowg zardwkg 15W (maks.) z
trzonkiem gwintowanym (SES).

5- Nalezy natychmiast ostroznie pozbyc¢
sie przepalonej zarowki.

W zarowke do wymiany mozna fatwo
zaopatrzy¢ sie w dobrym sklepie
elektrycznym lub AGD.

10
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n Przygotowanie

G Chiodziarke te nalezy zainstalowad
przynajmniej 30 cm od zrddet cigpta
takich jak kuchenka, kaloryfer lub
piec, i przynajmniej 5 cm od piecyka
elekirycznego, a takze ze nalezy
chronic¢ jg przez bezposrednim
dziataniem sforica.

G Temperatura otoczenia w
pomieszczeniu, gdzie instaluje sie
chtodziarke, powinna wynosic¢ co
najmniej 100C. Ze wzgledu na
wydajnos¢ chtodziarki nie zaleca
sie uzytkowania jej nizszych
temperaturach.

G Prosimy upewnic sie, ze wnetrze
chtodziarki zostato doktadnie
0CZyszCzZone.

G Jedli zainstalowane maja by¢ dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy
zachowac co najmnigj 2 cm odstep
miedzy nimi.

G Przy pierwszym uruchomieniu
chtodziarki prosimy przez pierwsze
szes$¢ godzin przestrzegac
nastepujacych instrukgji.

- Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

- Nalezy uruchomic ja pusta, bez
zadnej zywnosci we wnetrzu.

- Nie nalezy wytaczacé wtyczki
chtodziarki z gniazdka. W

przypadku awarii zasilania, ktdrej nie
mozna samemu naprawic, prosimy

zastosowac sie do ostrzezenia z
rozdziatu ,Zalecane rozwigzania
problemdw”.
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G Oryginalne opakowanie i elementy
z pianki nalezy zachowac
do przysztego transportu lub
przeprowadzek.
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Przektadanie drzwi
Postepuj w kolejnosci zgodnej z numeracja.

)

)

\
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[} uzytkowanie lodéwki

Przycisk nastawiania

termostatu

Temperatura wewnatrz lodowki

zmienia sie z nastepujacych powoddw:

e Rdznice temperatur w réznych
porach roku,

e (Czeste otwieranie drzwiczek i
niezamykanie ich przez dtuzszy czas.

¢ \Wkiadanie do loddwki zywnosci
bez uprzedniego ochtodzenia jej do
temperatury pokojowe;j.

¢ Umiejscowienie loddwki w pokoju
(np. bezposrednie oddziatywanie
sfonca).

* Zmienigjgcy sie z tych powodow
temperature we wnetrzu lodowki
mozna regulowac przy pomocy
termostatu. Liczby wokét przycisku
termostatu odpowiadajg réznej
intensywnosci chfodzenia.

e Jesli temperatura otoczenia
przekracza 32°C, nalezy przekrecic
przycisk termostatu do pozycii
maksymalingj.

e Jedli temperatura otoczenia jest
nizsza od 25°C, nalezy przekreci¢
przycisk termostatu do pozycii
minimalne;.
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Rozmrazanie

A) Chtodziarka

Komora chtodzenia rozmraza sie w
pemi automatycznie. Gdy lodéwka

sie chtodzi, na tylnej Scianie wewnatrz
komory chtodzenia moga wystgpic¢
krople wody i szron grubosci 7-8

mm. Jest to zupemie normalny skutek
dziatania systemu chtodzgcego.
Osady szronu rozmraza sie w drodze
automatycznego rozmrazania
wykonywanego Co pewien czas przez
system automatycznego rozmrazania
Sciany tylnej. Uzytkownicy nie muszg
zadrapywac szronu ani wycierac kropli
wody.

Woda z rozmrazania sptywa rowkiem
zbierania wody i dalej rurka Sciekowg
do parownika, skad sama odparowuie.
Sprawdzajcie regularnie, czy rurka
Sciekowa nie zatkata sie i w razie
potrzeby przetykajcie jg drgzkiem.

W komorze gtebokiego zamrazania
nie ma automatycznego rozmrazania,
aby zapobiec psuciu sie zamrozone;
Zywnosci.
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B) Zamrazarka

Dzieki specjalnemu zbiornikowi wody
rozmrazanie jest bardzo proste i tatwe.
Rozmrazaj zamrazarke dwa razy w
roku, lub jesli powstanie warstwa
szronu ok. 7 mm grubosci. Aby
rozpoczgé procedure rozmrazania
wytacz zasilanie elektryczne , wyjmij
wtyczke z gniazdka.

Cata zywnos¢ powinna by¢ zawinieta
w kilka warstw papieru i ztozona

w chtodnym miejscu (chtodni lub
spizarni).

Aby przyspieszy¢ rozmrazanie mozna
do zamrazarki ostroznie wstawi¢
naczynia z cieptg woda.

Do usuwania szronu nie uzywaj ostro
zakonczonych przedmiotéw takich jak
noze lub widelce.

Do rozmrazania nie uzywaj suszarek
do wtosdw, grzejnikdw elektrycznych,
ani zadnych urzgdzen elektrycznych.
Uzyj ggbki do usuniecia rozmrozonej
wody zbierajgcej sie na dnie komory
zamrazarki. Po rozmrazaniu starannie
wytrzyj wnetrze komory do sucha.
Wtdz wtyczke do gniazdka i wigcz
zasilanie elektryczne.

14

Potka na butelki i puszki
Akcesoridw tych uzywa sie do
umieszczenia obok siebie 3 butelek lub
puszek.
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& Konserwacja i czyszczenie

A\ Do czyszczenia chtodziarki nie wolno
uzywac benzyny, benzenu, ani
podobnych substancii..

/\ Zaleca sie wytgczenie wtyczki
chiodziarki z gniazdka przed jej
Czyszczeniem.

/\ Do czyszczenia nie wolno stosowaé
zadnych szorstkich narzedzi
ani mydta, domowych srodkéw
czystosci, detergentow, ani wosku do
polerowania.

G Umyj obudowe chtodziarki letnia
wodg i wytrzyj jg do sucha.

G Wnetrze nalezy czyscié Sciereczka
zamoczong i wyzetg w roztworze
jednej tyzeczki do herbaty sody
oczyszczonegj w 0,5 litra wody, a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

/\ Zadbag, aby do obudowy lampki i
innych urzgdzen elektrycznych nie
dostata sie woda.

/N Jesli chiodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy okres czasu, nalezy
ja wytaczy¢ i catkowicie oproznic z
2ywnosci, oczyscic i pozostawi€ z
uchylonymi drzwiczkami.

G Regularnie sprawdzac, czy
uszczelki w drzwiczkach sg czyste
i nie osadzaja sie na nich czastki
Zywnosci.

A Aby wyja¢ pdtki z drzwiczek, oprdznic
je z zawartosci, a potem po prostu
nacisng¢ od podstawy ku gorze.

15

Zabezpieczenia powierzchni

plastykowych

G Nie wkiadad do chiodziarki oleju
ani potraw smazonych na oleju
W hieszczelnych pojemnikach,
poniewaz moze to uszkodzic jej
plastikowe powierzchnie. W razie
rozlania sie lub rozsmarowania oleju
na plastikowej powierzchni, od razu
oczyscic¢ i optukac ciepta woda jej
zabrudzong czesc.
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Zalecane rozwigzania problemoéow

Prosimy zapoznad sie z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to
oszczedzi¢ Wasz czas i pienigdze. Wykaz ten zawiera czeste ktopoty, ktére

nie wynikajg z wadliwego wykonania ani zastosowania wadliwych materiatow.
Niektdre z opisanych tu funkcji moga nie wystepowac w tym modelu urzadzenia.

Chtodziarka nie dziata.

e (Czy jest prawidtowo przytgczona do zasilania? Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.
e (Czy nie zadziatat bezpiecznik gniazdka, do ktdrego jest przytaczona albo
bezpiecznik glowny? Sprawdzi¢ bezpiecznik.

Skropliny na bocznej sciance komory chtodzenia (MULTIZONE, COOL
CONTROL oraz FLEXI ZONE).

e Bardzo niska temperatura otoczenia. Czeste otwieranie i zamykanie drzwiczek.
Znaczna wilgo¢ w otoczeniu. Przechowywanie zywnosci zawierajgcej ptyny
w otwartych pojemnikach. Pozostawienie uchylonych drzwiczek. Przetaczyc
termostat na nizsza temperature.

e Otwiera¢ drzwiczki na krdcej albo rzadzie).

e Nakrywac zywnos¢ przechowywang w otwartych pojemnikach odpowiednim
materiafem.

e Wyciera¢ skropliny suchg sciereczka i sprawdzac, czy nadal sie utrzymuija.

Sprezarka nie dziata

* Zabezpieczenie termiczne sprezarki zadziata w trakcie nagtego zaniku zasilania
lub zatacza sie i wytacza, poniewaz nie wyrdwnato sie jeszcze cisnienie w
systemie chtodzgcym chtodziarki. Chtodziarka zacznie dziata¢ po ok. 6
minutach. Jesli po uptywie tego czasu chtodziarka nie zacznie dziatac, prosimy
wezwac serwis.

e Chiodziarka jest w cyklu rozmrazania. Ton normalne dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem. Cykl rozmrazania nastepuje okresowo.

e Chtodziarka nie jest wigczona do gniazdka. Upewnij sie, ze wtyczka jest
prawidtowo wiozona do gniazdka.

Czy temperatura jest wiasciwie nastawiona”?
By¢ moze w sieci nie ma pradu.
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Chtodziarka pracuje czesto lub przez zbyt dtugi czas.

Nowa chtodziarka jest szersza od poprzednigj. Jest to catkiemn normalne. Duze
chtodziarki dziatajg przez dtuzszy czas.

Zbyt wysoka temperatura otoczenia. Jest to catkiem normalne.

Chtodziarka zostata niedawno zatgczona lub jest przefadowana zywnosciag.
Catkowite ochtodzenie chtodziarki moze potrwac o pare godzin dtuzej.

Ostatnio wiozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. Gorgce
potrawy powodujg dtuzszg prace chtodziarki zanim osiggnie temperature
przechowywania.

Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. Ciepte
powietrze, ktdre weszto do chtodziarki, powoduje, ze dziata ona dtuzej. Rzadziej
otwiera¢ drzwiczki.

Pozostawiono uchylone drzwiczki komory chtodzenia lub zamrazania.
Sprawdzi¢, czy drzwiczki sg szczelnie zamkniete.

Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature. Nastawi¢ chtodziarke
na wyzszg temperature i odczekac, az zostanie ona osiggnieta.

Uszczelka w drzwiczkach chtodziarki lub zamrazalnika jest zabrudzona,
uszkodzona, peknieta lub nieprawidtowo wiozona. Oczyscié lub wymienic
uszczelke. Uszkodzona/peknigta uszczelka powoduie, ze chtodziarka pracuje
przez dtuzszy czas, aby utrzymac biezgcg temperature.

Temperatura zamrazalnika jest bardzo niska, a temperatura chtodzenia jest
wystarczajaca.

Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niska temperature zamrazania. Nastawi¢
chtodziarke na wyzszg temperature zamrazania i sprawdzic.

Temperatura chtodzenia jest bardzo niska, a temperatura zamrazania jest
wystarczajaca.

Chtodziarka nastawiona jest na bardzo niska temperature chtodzenia. Nastawi¢
chtodziarke na wyzszg temperature chtodzenia i sprawdzic.

Zywno$¢é przechowywana w szufladach komory zamarza.

Chtodziarka nastawiona jest na bardzo niska temperature chtodzenia. Nastawi¢
chtodziarke na wyzszg temperature chtodzenia i sprawdzic.

Bardzo wysoka temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku.

Chtodziarka nastawiona jest na bardzo wysokg temperature chtodzenia.
Nastawienia chtodziarki wptywaja na temperature w zamrazalniku. Zmienic
temperature w chtodziarce lub zamrazalniku az osiggnie odpowiedni poziom.
Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone, nalezy
je rzadziej otwierac.

Drzwiczki pozostawiono uchylone, nalezy je doktadnie zamknac.

Ostatnio wiozono do chiodziarki znaczne ilosci goracej zywnosci. Odczekad, az
temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku osiggnie wiasciwy poziom.
Chtodziarke zatgczono niedawno. Catkowite chtodzenie chtodziarki troche
potrwa.
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Gdy chtodziarka pracuje, poziom hatasu wrasta.

e 7 powodu zmian temperatury otoczenia zmienity sie charakterystyki
eksploatacyjne chtodziarki. Jest to stan normalny, nie zas awaria.

Drgania lub hatas

¢ Nierdwna lub staba podtoga. Chtodziarka podskakuije, gdy porusza sie jg powali.
Sprawdz, czy podoga jest réwna i wytrzymuije ciezar chtodziarki.

e Hatas powodujg rzeczy potozone na chtodziarce. Nalezy usung¢ przedmioty
ustawione na chfodziarce.

Z chtodziarki dochodzg odgtosy przelewania si¢ i syczenia ptynu.

e Zgodnie z zasadg funkcjonowania chtodziarki nastepujg przeptywy ptynu lub
gazu. Jest to stan normalny, nie zas awaria.

QOdgtos jakby szumu wiatru.

¢ Do ochtodzenia chtodziarki uzyto wentylatoréw. Jest to stan normalny, nie zas
awaria.

Skropliny na wewnetrznych sciankach chtodziarki.

¢ Cieptai wilgotna pogoda sprzyja oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan normalny,
nie za$ awaria.

¢ Drzwiczki mogg by¢ uchylone, upewnij sig, ze sg catkowicie zamkniete.

e Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone, nalezy
je rzadziej otwierac.

Na zewnatrz chtodziarki, lub pomiedzy drzwiczkami pojawia sie wilgoc.

e By¢ moze w powietrzu jest wilgoc; to catkiem normalne przy wilgotnej pogodzie.
Gdy wilgo¢ w powietrzu ustapi, skropliny znikna.

Nieprzyjemna won wewnatrz chtodziarki.

e Trzeba oczysciC wnetrze chfodziarki. OczyS¢ wnetrze chiodziarki ggbka
namoczong w cieptej lub gazowanej wodzie.

e Won powodujg jakies pojemniki lub materiaty opakowaniowe. Uzywac innych
pojemnikéw lub materiatdw opakowaniowych innej marki.

Drzwiczki sg niezamkniete.

e W zamknieciu drzwiczek przeszkadzajg paczki z zywnoscig. Przetozy¢ paczki
przeszkadzajgce zamknigciu drzwiczek.

e Chtodziarka nie stoi catkiem pionowo na podtodze i kiwa sie przy lekkim
poruszeniu. Wyregulowac¢ wysokos¢ ndzek.

e Podtoga nie jest rdwna lub dos¢ wytrzymata. Sprawdzi¢, czy podtoga jest rowna
i wytrzymuje ciezar chtodziarki.

Szuflady do przechowywania swiezych warzyw sie zatarty.

e Zywno$é dotyka sufitu szuflady. Zmienié utozenie zywnosci w szufladzie.
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Prosim, predcitajte si najskor tuto prirucku!

Vazeny zakaznik,

Dufame, ze vas produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovarfiach a
skontrolovany v ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude
Uspesne a efektivne sluzit.

Preto vam odporucame, aby ste si pozorne precitali celu tuto prirucku k vasmu
produktu predtym, ako ho zaCnete pouzivat, a ponechajte si ju poruke, aby ste si
ju v pripade potreby mohli prezerat.

Tento manual

e VVam pom&ze pouzivat vas pristroj rychle a bezpecne.

e Manual si precitajte pred inStalaciou a prevadzkou vasho produktu.

¢ Dodrziavajte pokyny, obzvlast tie, ktoré sa tykaju bezpecnosti.

e Manual si uschovajte na lahko pristupnom mieste, pretoze ho mézete neskor
potrebovat.

e Okrem toho si preCitajte aj ostatné dokumenty dodané s vasim produktom.
Majte na pamati, ze tento manual plati aj pre iné modely.

Symboly a ich popis
Tento navod na obsluhu obsahuje nasledovné symboly:

@ Délezité informacie alebo uzitodné tipy.
A Vystraha pred ohrozenim zivota a majetku.
I\ Vystraha pred elektrickym napéatim.

Recyklacia
Tento produkt obsahuje symbol samostatného roztriedenia pre odpadové elektrické a elektronické
vybavenie (WEEE).
To znamena, Ze s tymto produktom sa musi narabat v stlade s eurdpskou normou 2002/96/ES, aby sa
mohol recyklovat alebo rozobrat, ¢im sa minimalizuje jeho dopad na Zivotné prostredie. Ohladom
dalsich informacii kontaktujte vase miestne alebo okresné trady.

Elektronické produkty, ktoré nie s suc¢astou roztriedovacieho procesu, st potenciélne nebezpecné pre
Zivotné prostredie a ludské zdravie, kvoli pritomnosti nebezpecnych latok.
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n Vasa chladni¢ka
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1
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*
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1) Gombik termostatu 9) Mriezka na vzduch
2) Puzdro osvetlenia 10) Nastavitelné poliCky na dverach
3) Pohyblivé police 11) PrieCinok na vajicka
4) Kanalik pre zber rozmrazenej vody 12) Polica na flasky
— odtokova rurka 13) Zachytavaci prvok pre flasky
5)  Kryt prieCinku na zeleninu a ovocie  14) Vinna pivnica
6) PrieCinok na zeleninu a ovocie 15) Priec¢inok chladnicky
7)  Zasobnik na lad 16) PrieCinok mrazniCky
8) PrieCinok mraznicky
* volitelné

@ Obrazky v tejto prirucke k obsluhe s schematické a nemusia sa presne zhodovat
s vaSim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakUpili, nedisponuje uvadzanymi
Castami, potom sa to tyka inych modelov.
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[ Délezité bezpeénostné vystrahy

Precitajte si nasledujlce informacie.
Nedodrziavanie tychto informacii méze
mat za nasledok zranenia alebo vecné
Skody. VSetky zarucné zavazky tym
stracaju platnost.

Doba Zivotnosti vami zakupeného
zariadenia je 10 rokov. Je to obdobie,
pocas ktorého su k dispozicii nahradné
diely pre zabezpedenie opisane;
prevadzky.

Uréené pouzitie

Tento vyrobok je ureny na pouzitie
Vv interiéroch a v uzatvorenych
oblastiach, ako napriklad v domoch,
v uzatvorenych pracovnych
prostrediach, ako napriklad obchody
a kancelarie,

v uzatvorenych ubytovacich
oblastiach, ako napriklad chalupy;,
hotely, penzidny.

¢ Tento vyrobok sa nesmie pouzivat v
exteriéroch.

VSeobecna bezpecnost’

Ak chcete vyradit/Zlikvidovat tento
produkt, odporu¢ame vam poradit
sa s autorizovanym servisom, aby
ste ziskali potrebné informacie o
autorizovanych organoch zriadenych
na tento Ucel.

Obréatte sa na autorizovany servis

S0 v3etkymi otazkami a problémami
s vaSou chladni¢kou. Nezasahujte
ani nenechajte inych zasahovat’

do chladnicky bez upozornenia
autorizovaného servisu.

Pri vyrobkoch s mraziacim priedinkom
nejedzte zmrzlinu v kornutoch a
kocky ladu ihned' po ich vybrati z
mraziaceho prieCinkal (Mbzete si tym

4

spdsobit neprijemny mrazivy pocit v
Ustach.)

Pri vyrobkoch s mraziacim
priecinkom nedavajte do mraziaceho
priecinka tekuté napoje vo flasiach a
plechovkach. V opacnom pripade by
mohli prasknut.

Mrazeného jedla sa nedotykaijte
rukami; mohlo by sa k ruke prilepit.
Pred Cistenim alebo rozmrazovanim
chladni¢ku odpoijte.

Para a paroveé Cistiace prostriedky by
sa nikdy nemali pouzivat pri Cisteni

a odmrazovani vasej chladnicky. V
takychto pripadoch by sa para mohla
dostat do kontaktu s elektrickymi
dielmi a spbsobit skrat alebo zasah
elektrickym pridom.

Nikdy nepouzivajte rézne Casti, ako
napr. dvere, ako podpery alebo
schodiky.

Vo vnutri vasej chladnicky
nepouzivajte elektrické zariadenia.
Casti, v ktorych cirkuluje chladivo,
neposkodzujte nastrojmi na

vitanie alebo rezanie. V pripade
perforacie plynovych kanalov
wvyparnika, trubkovych rozsireni
alebo povrchovych Uprav, spbsobuje
rozliaty chladiaci prostriedok
podrazdenie pokozky a zranenia ol
Neprekryvajte ani neblokujte
ventilatné otvory na chladnicke
Ziadnymi materialmi.

Elektrické spotrebice musia
opravovat len opravnené

osoby. Opravy vykonavané
nekompetentnymi osobami
predstavuju riziko pre pouZivatela.

V pripade zlyhania alebo poCas
Udrzby alebo oprav odpojte
chladnicku od elektrického rozvodu



bud’ vypnutim prislusnej poistky alebo
odpojenim spotrebica od siete.

Pri odpajani zasuvky netahajte za
kabel, ale potiahnite zasuvku.

Napoje s vysokym obsahom alkoholu
umiestnite tesne vedla seba a
vertikalne.

V chladnicke neskladujte spreje s
rozpraSovacom, ktoré obsahuju
horlavé alebo vybusné latky.
NepouZzivajte mechanickeé pristroje
alebo iné prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu ingé ako tie,
ktoré odporuca vyrobca.

Tento produkt nie je urCeny na
pouzivanie osobami s fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi
poruchami alebo nepoudenymi alebo
neskusenymi osobami (vratane deti),
pokial pri nich nie je osoba, ktora

je zodpovedna za ich bezpecnost,
alebo ktora ich riadne pouci o
pouzivani produktu

Neuvadzajte do prevadzky
poskodenu chladnicku. Ak mate
akékolvek pochybnosti, obratte sa na
servisného zastupcu.

Elektricka bezpecnost vase;
chladnicky je zarucena len vtedy, ked’
je vas uzemnovaci systém v zhode s
tymito Standardmi.

Vystavenie produktu pdsobeniu
dazda, snehu, sinka a vetra je
nebezpecné z pohladu elektricke;
bezpecnosti.

Pri poSkodeni elektrického kabla
kontaktuijte autorizovany servis, aby
ste zabranili ohrozeniu.

Pocas instalacie nikdy chladnicku
nepripdjajte do elektrickej zasuvky.

V opacnom pripade vznikne riziko
usmrtenia alebo vazneho zranenia.
Tato chladnicka je urCena len na
skladovanie potravin. NepouZivajte ju

na ziadne iné Ucely. 5

Stitok s technickymi Uidajmi sa
nachadza na lavej stene vo vnutri
chladnicky.

Chladni¢ku nezapdjajte do
elektronickych systémov na Usporu
energie, pretoze ju mdzu poskodit.
Ak je v chladnitke modré svetlo,
nepozerajte sa nan cez optické
zariadenia.

Manuélne riadené chladnicky
zapinajte po vypadku pradu s
odstupom najmenej 5 mindt.

Pri odovzdani produktu inej osobe
odovzdajte tuto priru¢ku k obsluhe
novému viastnikovi.

Zabrante poskodeniu elektrického
kabla pri preprave chladnicCky.
Prehybanie kabla mbze spbsobit
poziar. Na napajaci kabel nedavaijte
tazké predmety. Pri zapdjani produktu
sa zastrCky nedotykajte mokrymi
rukami.

Chladni¢ku nezapdjajte, ak je zasuvka
na stene uvolnena.

Z bezpecnostnych dévodov
nestriekajte vodu priamo na vnutorné
alebo vonkajSie Casti produktu.

Z dbvodu rizika poziaru a vybuchu
nerozstrekuite v blizkosti chladnicky
horlavé materialy, ako napriklad
propanovy plyn a pod.

Na chladnic¢ku neumiestriujte nadoby
naplnené vodou, pretoze mdzu
spbsobit zasah elektrickym priadom
alebo poZiar.



¢ Nepretazujte chladnicku nadmermnymi
mnozstvami potravin. Ak je
pretazena, potraviny mdzu spadnut
a spdsobit vam zranenie a poskodit
chladnicku, ked' otvorite dvere. Na
chladnic¢ku nikdy nedavaijte predmety,
pretoze mdzu spadnut, ked otvorite
alebo zatvorite dvere chladnicky.

¢ V/ chladni¢ke neuchovavaijte vakciny,
lieky citlivé na teplo, vedecké
materialy a pod., ktoré si vyzaduju
presnu teplotu.

¢ Ak sa chladniCka nebude dihsi Cas
pouZivat, treba ju odpajit zo siete.
Mozny problém s napajacim kablom
md&ze spbsobit’ poziar.

o \Wbezky zastrcky by sa mali
pravidelne distit, pretoze v opacnom
pripade méze dojst k poziaru.

e \Wbezky zastrcky by sa mal
pravidelne Cistit’ suchou handrickou,
pretoze v opacnom pripade mdze
ddjst k poziaru.

e Ked nastavitelné noZiCky nie su
umiestnené pevne na podlahe, mbze
ddjst k posunu chladnicky. Spravnym
upevnenim nastavitelnych noziciek na
podlahe mozno zabranit posuvaniu
chladnicky.

¢ Pri prenasani chladnicky ju nedrzte
za rukovat na dverach. V opacnom
pripade mb&ze prasknut.

e Ak musite umiestnit’ produkt vedia
inej chladnicky alebo mraznicky,
vzdialenost medzi nimi musi byt
najmenej 8 cm. Inak mézu prilahlé
steny stran navihnut.

Pri vyrobkoch s davkovacom

vody
musi byt tlak privodu vody najmenej
1 bar. Tlak privodu vody musi byt
najviac 8 barov.

e Pouzivajte len pitnd vodu.

Bezpecnost deti

e Ak dvere obsahuju zamku, KIU¢
uchovavajte mimo dosah deti.

e Deti musia byt pod dohladom, aby
sa zabranilo ich zasahovaniu do
produktu.

Upozornenie HCA

Chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R600a:

Tento plyn je horlavy. Preto dajte
pozor na to, aby ste neposkodili
chladiaci systém a potrubné vedenia
pri pouzivani a preprave. V pripade
poskodenia udrziavajte produkt mimo
potencialnych zdrojov plamena, ktoré
by mohli spdsobit vznietenie produktu,
a miestnost, kde je zariadenie
umiestnené, dostatocne vetrajte.
Ignorujte toto upozornenie, ak
chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R134a.

Typ plynu pouzity vo vyrobku je
uvedeny na typovom Stitku, ktory

sa nachadza na lavej stene vnutri
chladnicky.

Produkt nelikvidujte hodenim do ohna.
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Veci, ktoré treba urobit pre
usporu energie

Dvere vasej chladniCky nenechavaite
otvorené dihy ¢as.

Do chladni¢ky nevkladajte hortce
jedla alebo napoje.

Chladni¢ku neprepifiajte, aby ste
neblokovali pridenie vzduchu v
interiéri.

Vasu chladni¢ku neumiestfiujte na
priame slne¢né svetlo alebo do
blizkosti spotrebicov, ktoré produkuju
teplo, ako napr. rdry na pecenie,
umyvacky riadu alebo radiatory.
Dbajte na to, aby ste jedlo uchovavali
v uzavretych nadobach.

Pri vyrobkoch s mraziacim prieCinkom
m&zete v mraznicke skladovat
maximalny objem potravin vtedy, ked’
odstranite policku alebo priecinok
mraznicky. Hodnota spotreby energie
stanovena pre vasu chladnicku

bola stanovena tak, ze sa odstranila
policka alebo prieCinok mraznicky

a pri maximalnom wytazeni. So
zretelom na tvary a velkost potravin
urCenych na zamrazenie neexistuje
pri pouzivani police alebo zasuvky
Ziadne riziko.

Rozmrazovanie mrazenych potravin
v priecinku chladniky zabezpeCuje
Usporu energie a taktiez zachovava
kvalitu potravin.

7

SK



E] Instalacia

/\ Zapamétajte si, Ze wrobca nie je
zodpovedny za Skody v pripade,
ak nedodrzite pokyny v navode na
pouzitie.

Body, ktoré je potrebné

zvazovat pri opakovanej

preprave chladnicky

1. VaSa chladnic¢ka musi byt pred
presunom prazdna a ocistena.

2. Police, prislusenstvo, priehradky atd’.

vo vasej chladnicke musia byt pred
opatovnym zabalenim chladnicky
zalepené a zaistené voci otrasom.

3. Balenie musite zaistit hrubymi
paskami alebo silnymi lanami a
musite dodrziavat bezpecnostné
pokyny na balen.

Nezabudnite...

Kazdy recyklovany materidl je

nepostradatelnym zdrojom pre prirodu

a narodné zdroje.

Ak by ste chceli prispiet k recyklacii
obalovych materidlov, informacie
mobzete ziskat u ekologickych
organizacii alebo na miestnych
Uradoch.

Pred uvedenim chladnicky

do prevadzky

Pred zaCatim pouzivania vasej

chladni¢ky skontrolujte nasledovné:

1. Je interiér chladniCky suchy a méze
vzduch lahko cirkulovat v zadne;
Casti?

2. Dva plastové kliny namontuite,
prosim, tak, ako je to znazornené
na obrazku. Plastové klince
zaistia pozadovanu vzdialenost
medzi chladniCkou a stenou kvoli
dostatocnej cirkulacii vzduchu.

(Znazorneny obrazok predstavuije
len priklad a nezhoduje sa presne s
vasim produktom.)

3. Wistite interiér chladnicky podla
odportcania v &asti ,Udrzba a
Cistenie".

4. Chladni¢ku pripojte do elektricke;
zasuvky. Ked' sa otvoria dvere
chladnicky, zapne sa vnutorné svetlo.

5. Budete pocut zvuk pri zapnuti
kompresora. Kvapalina a plyny
utesnené v chladiacom systéme
mdézu vydavat nejaky zvuk, bez
ohladu na to, ¢i kompresor je alebo
nie je v prevadzke. Toto je celkom
normalne.

6. Predné hrany chladnicky mézu byt
zohriate. To je normalne. Tieto Casti
suU vytvorené tak, aby boli zohriate,
aby sa predisSlo kondenzacii.

Pripojte vyrobok k uzemnenej zastrcke,
ktora je chranena poistkou prislusne;
kapacity.

Dolezité:

¢ Pripojenie musi byt v zhode s
narodnymi predpismi.

e Elektricka zasuvka musi byt po
inStalacii lahko pristupna.

e Urené napatie musi byt rovnaké ako
napétie vo vasej elektrickej sieti.
PrediZzovacie kable a rozboCky
sa nesmu pouzivat na pripojenie
zariadenia.

/\ Poskodeny elektricky kabel musi
vymenit kvalifikovany elektrikar.

/\ Zariadenie sa nesmie prevadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené!
Hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom!
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Likvidacia obalu

Obalovy material méze byt

nebezpecny pre deti. Obalovy material

drzte mimo dosahu deti alebo ho
vyhodte podla pokynov pre likvidaciu

odpadu. Neodhadzuijte ho spolu s

normalnym domovym odpadom.

Balenie chladnicky je vyrobené z

recyklovatelnych materidlov.

Likvidacia vasej starej

chladnicky

Vasu staru chladnicku zlikvidujte

ekologicky.

e O likvidacii vasej starej chladnicky
sa mdzete poradit' s vasSim
autorizovanym predajcom alebo
Zbernym migstom.

Pred likvidaciou vasej chladnicky

odreZte elektricku zasuvku a ak sa na

dverach nachadzaju nejaké zamky;,
znefunkénite ich, aby ste nevystavili
deti ziadnemu nebezpecenstvu.

Umiestnenie a inStalacia

A\ Ak vstupné dvere v miestnosti,

kde bude chladni¢ka nainStalovana,
nie su dostatoCne Siroké na to, aby
cez ne chladniCka preSla, zavolajte

do autorizovaného servisu, aby
odmontovali dvere vaSej chladnicky a
bokom ju preniesli cez dvere.

1. Chladni¢ku nainstalujte na miesto,
ktoré umoznuje lahké pouzitie.

2. Chladni¢ku udrZiavajte mimo
dosah zdrojov tepla, vinkych miest a
priameho slne¢ného svetla.

3. Kvoli dosiahnutiu UcCinnej prevadzky
musi byt v okoli chladni¢ky dostatocné
vetranie. Ak bude chladnicka

9

umiestnena vo vyklenku v stene,
minimalna vzdialenost od stropu

musi byt 5 cm a od steny 5 cm. Ak je
podlaha pokryta kobercom, vyrobok
musi byt zdvihnuty do vysky 2,5 cm od
podlahy.

4. Kvoli zabraneniu hadzaniu dajte
chladni¢ku na rovnu podlahu.

5. Chladni¢ku neuchovavajte pri
teplote okolia pod 10 °C.
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Vymena ziarovky vnutorného
osvetlenia

Ak by svetlo prestalo fungovat, tak
postupujte nasledovne.

1- Vypnite zasuvku spotrebica

a vytiahnite zastréku zo siete.

Pre jednoduchy pristup méze byt
uzitocné vybrat poliCky.

2- Pouzite plochy skrutkovag, aby ste
demontovali rozptylovaci kryt svetla.
3- Najskor skontrolujte, &i sa Ziarovka
neuvolnila tak, ze sa presvedcite, Ci

je bezpecCne zaskrutkovana v drziaku.
Vymerite poistku a zapnite.

Ak ziarovka funguije, tak opatovne
umiestnite kryt osvetlenia tak, ze
zasuniete zadné usko a zatlacite
nahor, aby ste ho umiestnili do dvoch
prednych usiek.

4- Ak by svetlo stéle nefungovalo,
vypnite zasuvku a vytiahnite zastrku
z0 siete. Ziarovku vymerite za novi 15
wattovu (max) zavitovu (SES) Ziarovku.
5- Okamvzite opatrne zlikvidujte
vypalenu ziarovku.

Nahradnu Ziarovku mézete jednoducho
zakupit' v dobrom miesthnom obchode
s elektrickymi vyrobkami alebo DIY
obchode.
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n Przygotowanie

G Chiodziarke te nalezy zainstalowac
przynajmniej 30 cm od zrodet cigpta
takich jak kuchenka, kaloryfer lub
piec, i przynajmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze ze nalezy
chronic¢ jg przez bezposrednim
dziataniem sforica.

G Temperatura otoczenia w
pomieszczeniu, gdzie instaluje sie
chtodziarke, powinna wynosic¢ co
najmniej 100C. Ze wzgledu na
wydajnos¢ chtodziarki nie zaleca
sie uzytkowania jej nizszych
temperaturach.

G Prosimy upewnic sie, ze wnetrze
chiodziarki zostato doktadnie
0Czyszczone.

G Jedli zainstalowane maja by¢ dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy
zachowac co najmnigj 2 cm odstep
migdzy nimi.

G) Przy pierwszym uruchomieniu
chtodziarki prosimy przez pierwsze
szes¢ godzin przestrzegad
nastepujgcych instrukcji.

- Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

- Nalezy uruchomic ja pustg, bez
zadnej zywnosci we wnetrzu.

- Nie nalezy wytgcza¢ wtyczki
chtodziarki z gniazdka. W

przypadku awarii zasilania, ktdrej nie
mozna samemu naprawic, prosimy

zastosowac sie do ostrzezenia z
rozdziatu ,Zalecane rozwigzania
problemow”.
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G Oryginalne opakowanie i elementy
z pianki nalezy zachowac
do przysztego transportu lub
przeprowadzek.
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Obratenie dveri
Postupujte podla ¢iselného poradia
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E Pouzivanie chladni¢ky

Tlacidlo nastavenia teploty

Teplota interiéru vaSej chladniCky sa

meni z nasledovnych dévodovy;

e Sezdnne teploty,

e Casté otvaranie dveri a dhé
ponechanie otvorenych dver,

¢ Vlozenie jedla do chladniCky skér, ako
sa schladi na izbovu teplotu.

e Umiestnenie chladnicky v miestnosti
(napr. vystavenie sineCnému ziareniu).

¢ Meniacu sa teplotu interiéru mdzete
kvdli tymto dévodom nastavit
pomocou termostatu. Cisla okolo
tlaCitka termostatu znacia stupne
chladenia.

¢ Ak je okolita teplota vySSia ako 32
°C, otocte tlacidlo termostatu do
maximalnej polohy.

¢ Ak je okolita teplota nizSia ako
25°C, otocte tlacidlo termostatu do
minimalnej polohy.
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Rozmrazenie

A) Priestor chladnic¢ky

Chladnicka prevedie plne automatické
odmrazovanie. Vodné kvapky a
namraza do velkosti 7-8 mm sa

mdze objavit vnutri chladniCky kym

sa priestor v chladnicke ochlazuje.
Takyto jav je normalny vysledok
chladiaceho systému. Vytvorena
namraza sa automaticky odstranuje
pri automatickom odmrazovaniu

po urCitym intervaloch vdaka
automatickému odmrazovaciemu
systému v zadnej stene. Pouzivatel
nemusi zoSkrabavat namrazu alebo
odstranovat kvapky vodly.

Voda pochddzajluca z odmrazovania
odtecie zo zberac¢a vody do
odparovaca odkvapovou rurou, kde sa
sama odpari.

Pravidelne kontrolujte, Ci nie je upchata
odkvapova rdra a v pripade potreby ju
odopchajte pomocou prepichnutia.
Hiboko mraziace oddelenie sa
automaticke neodmrazuije, aby sa
zabranil zkaze zmrazeného jedla.

Iy

4
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B) Priestor mraznicky

Rozmrazovanie je velmi priamodiare

a bez zmatkov vdaka Specidlne;
rozmrazovacej zbernej miske.
Rozmrazovanie dvakrat do roka alebo
ked' sa vytvorila namrznuta vrstva asi 7
(1/4”) mm. Pri zaCati rozmrazovacieho
postupu vypnite spotrebi¢ zo zasuvky

a vytiahnite zastrcku.

Vsetky potraviny by mali byt

zabalené do niekolkych vrstiev novin

a skladované na chladnom mieste (napr.
v chladnicke alebo v komore).

Nadrze teplej vody sa mbzu opatrne
polozit do mrazniCky na urychlenie
rozmrazovania.

Na odstranenie namrazy nepouzivajte
Spicaté predmety ani predmety s ostrou
hranou, ako noze alebo vidlicky.

Na rozmrazovanie nikdy nepouzivajte
susiCe vlasov, elektrické ohrievace alebo
iné elektrické spotrebice.

Odsajte rozmrazenu vodu zhromazdenu
na dne priestoru mraznicky. Po
rozmrazeni starostlivo osuste interiér.
Vlozte zastrCku do zasuvky v stene a
zapnite dodavku elektriny.

14

Bottle and can rack

This accessory can be used for storing
either a bottle or 3 pieces of cans side
by side
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ﬂ Udrzba a &istenie

/\ Na &istenie nikdy nepouzivajte benzin,
benzén alebo obdobné prostriedky.

/\ Odportiéame vam, aby ste zariadenie
pred Cistenim odpajili od siete.

/\ Na Gistenie nikdy nepouzivajte ziadne
ostré a drsné predmety, mydio,
domace Cistidl, saponaty a voskové
lestidla.

G Na cistenie skrine chladniky pouzite
vlaznu vodu a wytrite ju do sucha.

G Pomocou vihkej handry namo&enej
do roztoku jednej lyzicky sody
bikarbdny v pol litri vody oCistite
vnutrajSok a vytrite ho do sucha.

/\ Uistite sa, Ze do puzdra lampy,
pripadne inych elektrickych suciastok,
neprenikne voda.

/\ Ak sa chladnicku nechystéte
pouzivat dihsie obdobie, odpojte
napajaci kabel, vyberte vSetky
potraviny, vyCistite ju a dvere nechajte
pootvorené.

G Pravidelne kontrolute, &i je tesnenie
dveri Cisté a zbavené odrobiniek
Z potravin.

N\ Ak cheete odstranit priecinky vo
dverach, vyberte cely ich obsah
a potom jednoducho potlaCte
priecinok nahor zo zékladne.

15

Ochrana plastovych

povrchov

(@ Kvapalné oleje a vyprézané jedla
nedavajte do chladnicky v otvorenych
nadobach, pretoze poskodzuiju
plastové povrchy vasej chladnicky.
V pripade roZzliatia alebo roztretia
oleja na plastové povrchy okamzite
vyCistite a oplachnite prislusnu Cast
povrchu teplou vodou.

SK



Odportiéané rieSenia problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam. Méze vam to usetrit ¢as aj
peniaze. Tento zoznam obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju na chybné
spracovanie alebo vyuzitie materialu. Niektoré z tu popisanych funkcii nemusi vas
produkt obsahovat.

Chladni¢ka nefunguje.

¢ Je chladni¢ka spravne pripojena do siete? Zasurnite zasuvku do stenovej zastrcky.
¢ Nie je prepélena poistka, ku ktorej je pripojena chladnicka, alebo hlavna poistka?
Skontrolujte poistku.

Kondenzacia na bo¢nej stene priestoru chladnicky (MULTIZONA, OVLADANIE
CHLADU a FLEXI ZONA).

* Velmi studené podmienky prostredia. Casté otvaranie a zatvaranie dveri. Vielmi
vihké podmienky prostredia. V chladniCke sa nachadzaju potraviny obsahujlce
kvapaliny v otvorenych nadobach. Ponechanie pootvorenych dveri. Prepnutie
termostatu do chladnejSej polohy.

e Skratenie doby otvorenia dveri alebo ich zriedkavejSie pouzivanie.

e Prikrytie jedla v otvorenych nadobach vhodnym materidlom.

¢ Vihkost poutierajte suchou handrou a skontrolujte, Ci stéle pretrvava.

Kompresor nie je v prevadzke

e (QOchranna teplotna poistka kompresora sa vypali pocas nahleho vypadku
napajania alebo pri vytiahnuti a opatovnom zastréeni zasuvky, pretoze tlak
chladiva v chladnicke este nie je vyvazeny. Vasa chladnicka zacne pracovat po
priblizne Siestich mindtach. Ak po tomto Case chladnic¢ka nezacne fungovat,
zavolajte servis.

e Chladnicka je v rozmrazovacom cykle. Pre pine automaticku rozmrazovaciu
chladnicku je to normaine. Cyklus odmrazovania sa vykonava pravidelne.

e Chladnicka nie je pripojena do siete. Ubezpedte sa, Ze ste zastrcku spravne vioZili
do zasuvky.

e SU spravne vykonané nastavenia teploty?

¢ Napdjanie je mozno preruseng.
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Chladnicka pracuje prilis ¢asto alebo prili§ dlihy Cas.

e Vas novy produkt mbze byt Sirsi ako predchadzajuci. To je Uplne normalne. Velké

chladnicky pracuju dihsi ¢as.

Okolita teplota méze byt vysoka. To je Uplne normalne.

Chladnicka mohla byt zapnuta len nedavno alebo mohlo byt do nej viozené jedlo.
Kompletné vychladenie chladniCky méze trvat o niekolko hodin dihsie.

¢ Do chladni¢ky mohlo byt len nedavno viozené vacsie mnozstvo teplého jedla.
Teplé jedlo spbdsobuije dihsi chod chladnicky, kym sa nedosiahne bezpecna
teplota skladovania.

¢ Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dihy ¢as v pootvorenom
stave. Teply vzduch, ktory prenikol do chladnicky, spdsobuie, ze chladnicka
pracuje dhsi ¢as. Dvere otvarajte menej Casto.

e Oddelenie mrazniCky alebo chladnicky mohlo byt ponechané pootvorené.
Skontrolujte, &i su dvere tesne zatvorené.

e Teplota v chladniCke je nastavena na velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
chladni¢ke na vysSiu a vyCkajte, kym je tato teplota dosiahnuta.

e Tesnenie dveri chladniCky alebo mrazniCky mdze byt zanesené Spinou,
opotrebované, poSkodené alebo nespravne nasadeng. Vycistite alebo vymernite
tesnenie. Poskodené tesnenie spdsobuije, ze chladnicka pracuje dihsiu dobu, aby
udrzala pozadovanu teplotu.

Teplota mraznicky je velmi nizka, zatial o teplota chladniCky je dostatocna.

e Teplota v mrazniCke je nastavena na velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
mrazniCke na vysSiu a skontrolujte.

Teplota chladnicky je velmi nizka, zatial Co teplota mraznicky je dostatocna.

e Teplota v chladniCke je mozno nastavena na velmi nizku teplotu. Nastavte teplotu
v chladniCke na vySSiu a skontrolujte.

Jedlo ulozené v spodnych zasuvkach chladnicky je zmrazené.

e Teplota v chladniCke je mozno nastavena na velmi nizku teplotu. Nastavte teplotu
v chladniCke na vySSiu a skontrolujte.

Teplota v chladniCke alebo mrazniCke je prilis vysoka.

e Teplota v chladnicke je mozno nastavena na velmi vysoku hodnotu. Nastavenia
chladnicky vplyvaju na teplotu v mraznicke. Zmenite teplotu chladnicky alebo
mraznicky, pokym sa tieto teploty nedostanul na adekvatnu droven.

¢ Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dihy ¢as v pootvorenom
stave - otvarajte ich mengj Casto.

¢ Dvere ste mozno nechali pootvorené - dvere Uplne zatvorte.

¢ Do chladni¢ky ste mozno nedavno vioZili vacsie mnozstvo teplého jedla. Pockaite,
kym mraznicka alelbbo chladni¢ka dosiahnu pozadovanu teplotu.

e Chladnicka mohla byt pripojend do siete len neddvno. Uplné ochladenie
chladnicky nejaky Cas trva.
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Prevadzkovy hluk sa zvySuje, ked' chladni¢ka pracuije.

e Prevadzkovy vykon chladniCky sa mbze menit’ podla zmeny teploty okolia. Je to
Uplne normélne a neznamena to poruchul.

Otrasy alebo hluk.

¢ Podlaha nie je rovna alebo nie je pevna. Chladnicka sa trasie pri pomalom
pohybe. Skontrolujte, i podlaha dokaze uniest hmotnost chladnicky a Ci je rovna.

e Hiuk mbze byt spdsobeny predmetmi polozenymi na chladniCke. Odstrante
predmety na vrchu chladnicky.

Z chladni¢ky vychadzaju zvuky ako rozliatie alebo rozstrekovanie kvapaliny.

e Tok kvapaliny a plynu sa uskuto¢nuje podia prevadzkovych principov. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

Chladnicka vydava zvuky ako fukanie vetra.

¢ Na ochladenie chladniCky sa pouzivaju ventilatory. Je to Uplne normaine a
neznamena to poruchu.

Kondenzacia na vnutornych stenach chladnicky.

¢ Horuce a vihké pocasie zvySuje namrazovanie a kondenzaciu. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

¢ Dvere ste mozno nechali pootvorené - ubezpedte sa, ze ste dvere Uplne zatvorili.

¢ Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dihy ¢as v pootvorenom
stave - otvérajte ich mengj Casto.

Na vonkajSej strane chladniCky alebo medzi dverami sa tvori vihkost.

¢ \/o vzduchu sa méZe nachadzat vihkost - je to celkom bezné pri vihkom pocasi.
Pri nizSej vinkosti sa kondenzacia strati.

Vo vnutri chladnicky je neprijiemny zapach.

¢ Musite vyCistit interiér chladnicky. Interiér chladniCky vycistite Spongiou, viaznou
vodou alebo perlivou vodou.

e Zapach mbzu spbsobovat niektoré nadoby alebo obalové materidly. Pouzite
odlisnu nadobu alebo odliSnu znacku baliaceho materidlu.

Dvere sa nezatvaraju.

e (Obaly potravin mbzu branit zatvoreniu dveri. Odstrante obaly, ktoré brania v ceste
dveram.

e Chladnicka nie je na podlahe v Uplne zvislej polohe a pri miernom pohybe sa
koliSe. Nastavte elevacné skrutky.

e Podlaha nie je rovna alebo dostatocne pevna. Skontrolujte, &i je podlaha rovna a
Ci dokéze uniest hmotnost chladnicky.

Specidlne priehradky su zaseknuté.

¢ Jedlo sa m&Ze dotykat vrchnej strany zasuvky. Znovu usporiadajte jedio v
Zasuvke.
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WARNING'!

* DO NOT USE ANY COPPER POT, DISH INSIDE THE CABINET!
* DO NOT LOAD ANY FOOD WITHOUT PACKAGE!

WARNUNG!'!

* BENUTZEN SIE KEINERLEI KUPFERGESCHIRR IM GERAT!
* GEBEN SIE KEINE UNVERPACKTEN LEBENSMITTEL IN DAS
GERAT!

AVERTISSEMENT !

* N'UTILISEZ PAS DE RECIPIENTS OU DE PLATS EN CUIVRE A
L'INTERIEUR DES COMPARTIMENTS !
*N'INTRODUISEZ PAS DE DENREES NON EMBALLEES
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